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B. A LISSZABONI SZERZODESHEZ CSATOLANDO
JEGYZOKONYVEK

1. JEGYZOKONYV

AZ EUROPAI UNIOROL SZOLO SZERZODESHEZ, AZ EUROPAI
KOZOSSEGET LETREHOZO SZERZODESHEZ, ILLETVE AZ
EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEGET LETREHOZO
SZERZO’DI’ESHEZ, CSATOLT )EgYZéK()NYVEK
MODOSITASAROL

A MAGAS SZERZODO FELEK,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az Eurépai Uniorél sz6l6 szerzédéshez, az Eurdpai Kozosséget létrehoz szerzédéshez, illetve
az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt jegyzSkonyveket méodositsak annak érdekében, hogy
azokat a Lisszaboni Szerzédés G szabdlyaihoz igazitsdk,

MEGALLAPODTAK a kévetkezd rendelkezésekben, amelyeket a Lisszaboni SzerzGdéshez csatolnak:

1. cikk

1. Az e szerzGdés hatdlybalépésekor hatilyban 1évé jegyzSkonyvek, amelyeket az Eurdpai Uniérdl sz016 szerzédéshez, az
Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédéshez, illetve az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzGdéshez
csatoltak, e cikk rendelkezéseinek megfeleléen modosulnak.

A.  HORIZONTALIS MODOSITASOK

2. A Lisszaboni SzerzGdés 2. cikkének 2. pontjadban meghatdrozott horizontdlis mddositasokat — a d), e) és j) pont
kivételével — alkalmazni kell az e cikkben emlitett jegyzSkonyvekre.

3. Az e cikk 1. pontjaban emlitett jegyz&konyvekben:

a)

utols6é preambulumbekezdésiik helyébe, amelyben feltiintetik az(oka)t a szerz6dés(eke)t, amely(ek)hez az adott
jegyzékonyvet csatoljdk, a kovetkezd szoveg 1ép: MEGALLAPODTAK a kovetkez6 rendelkezésekben, amelyeket
az Eurdpai Unioérdl sz0l6 szerzédéshez és az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzédéshez csatolnak.”. Ezt a
pontot a gazdasigi és tdrsadalmi kohézi6rdl szol6 jegyzékonyvre és a tagdllamokban torténd kozcéla
msorszolgaltatds rendszerérél sz016 jegyz6konyvre nem kell alkalmazni.

Az Eurdpai Uni6 Birdsdganak alapokmdnydrol szolé jegyzGkonyvet, az Eurdpai Unid intézményeinek, egyes
szerveinek, hivatalainak és szervezeti egységeinek székhelyérél sz616 jegyzSkonyvet, az frorszdg alkotméanyénak
40.3.3. cikkérdl sz6lo jegyzdkonyvet és az Eurdpai Unid kivéltsdgairdl és mentességeirdl szolo jegyzékonyvet
csatolni kell az Eurépai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerz8déshez is.

az ,a Kozosségek” kifejezés és azok toldalékolt alakjai helyébe az ,az Unid” kifejezés és annak megfelelGen
toldalékolt alakjai Iépnek, a mondatban szerepld — e kifejezésre vonatkozd — tobbi mondatrészt pedig nyelvtanilag
ehhez kell igazitani.
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4. A kovetkezd jegyzSkonyvekben az ,az e szerz6dés” és az ,e szerz6dés” kifejezések és azok toldalékolt alakjai helyébe az
,a Szerz8dések” kifejezés, illetve annak megfelelGen toldalékolt alakjai 1épnek, a mondatban szerepl§ — e kifejezésekre
vonatkoz6 — tobbi mondatrészt pedig nyelvtanilag ehhez kell igazitani, tovabbd az Eur6pai Uniorél szol6 szerzédésre,
illetve az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre vald hivatkozas helyébe pedig a Szerzédésekre valo hivatkozas 1ép:

a)

b)

az Eurdpai Unid Bir6saganak alapokmanyardl szol6 jegyzkonyv:

— az 1. cikk (,(az EU-Szerz8dés)” és az ,(EK-Szerz8dés”) rovid megjelolésekkel egyiitt)

a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmanyardl szol6 jegyzdkonyv:
— 1.1. cikk, Gj, mdsodik albekezdés,

— 12.1. cikk, elsé albekezdés,

— 14.1. cikk (mdsodik elSfordulds),

— 14,2. cikk, masodik albekezdés,

—  34.1. cikk, masodik francia bekezdés,

— a 35.1. cikk;

a talzott hidny esetén kovetendd eljardsrol sz016 jegyzékonyv:

— 3. cikk, mdsodik mondat;

az egyes Danidra vonatkoz6 rendelkezésekrdl sz6l6 jegyzékonyv:

— 1. pontként Gjraszamozott 2. pont, masodik mondat;

a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Uni6 keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzSkonyv:
— otodik preambulumbekezdéssé valo hatodik preambulumbekezdés,

— 1. cikk;

az Eur6pai Unid tagdllamainak dllampolgdrai szimdra nydjtott menedékjogrol szol6 jegyzdkonyv:
— hetedik preambulumbekezdéssé valé hatodik preambulumbekezdés;

a Ddnidban torténd ingatlanszerzésrdl szolo jegyzékonyv:

— egyetlen rendelkezés;

a tagallamokban torténd kozcéli mdsorszolgéltatds rendszerérdl szolo jegyzSkonyv:

— egyetlen rendelkezés;

az ESZAK-SzerzGdés lejartanak pénziigyi kovetkezményeirdl és a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alaprél szolo
jegyzSkonyv:

— a 3. cikk.
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5. A kovetkez§ jegyzSkonyvekben és mellékletekben az ,e szerz8dés”, az e szerz6dés” és az ,A SzerzGdés” kifejezések,
illetve azok toldalékolt alakjai helyébe az ,az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédés” kifejezés, illetve annak
megfelelGen toldalékolt alakja 1ép:

a)

e)

f)

az Eurdpai Kozponti Bankok Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmanydrdl sz6l6 jegyz&konyv:

—  3.1. cikk, — 21.1. cikk,

— 4. cikk, — 25.2. cikk,

—  6.3. cikk, — 27.2. cikk,

— 7. cikk, — 34.1. cikk, bevezet§ szoveg,

— 9.1. cikk, —  35.3. cikk,

— 10.1. cikk, — 40.1. cikként Gjraszdmozott 41.1. cikk,
— 11.1. cikk, — 41. cikként Gjraszamozott 42. cikk,

— 14.1. cikk (els8 el6fordulas), — 42.1. cikként gjraszamozott 43.1. cikk,
— 15.3 cikk, —  44.1. cikként tjraszdmozott 45.1. cikk,
— 16. cikk, elsé bekezdés, —  46.3. cikként Gjraszdmozott 47.3. cikk;

a tulzott hidny esetén kovetend§ eljarasrol szolo jegyzkonyv:
— 1. cikk, bevezetd szoveg;

az Eurbpai Kozosséget létrehozd szerzdés 121. cikkében emlitett konvergenciakritériumokrol sz6l6
jegyzkonyv:

— 1. cikk, els6 mondat;

egyes Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdra vonatkozé rendelkezésekrdl sz6l6 jegyzSkonyv:
— 5. pontként Gjraszamozott 6. pont, Gj mdsodik albekezdés,

— 8. pontként Gjraszimozott 9. pont, bevezet6 mondat,

— 9. pontként jraszdmozott 10. pont, a) pont, masodik mondat,

— 10. pontként Gjraszdmozott 11. pont,

a gazdasagi és tarsadalmi kohézi6rdl szol6 jegyzdkonyv:

— a tizenegyedik preambulumbekezdéssé vilo tizenotodik preambulumbekezdés;

L. és II. melléklet:

— a két melléklet cime.
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6. A kovetkezd jegyzGkonyvekben az e szerz6dés”, illetve az ,az e szerz6dés” szovegrész helyébe az ,az emlitett
szerz8dés” szoveg 1ép:

a)

az Eur6pai Kozponti Bankok Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdnydrdl szol6 jegyzSkonyv:

— 3.2 cikk, — 11.2 cikk,

— 3.3 cikk, —  42.2. cikként Gjraszdmozott 43.2. cikk,

— 9.2 cikk, —  42.3. cikként Gjraszdmozott 43.3. cikk,

— 9.3 cikk, — 43, cikként djraszdmozott 44. cikk, masodik
bekezdés;

a tulzott hidny esetén kovetend§ eljarasrol szol6 jegyzSkonyv:
— 2. cikk, bevezeté6 mondat;

az Eurbpai Kozosséget létrehozd szerz6dés 121. cikkében emlitett konvergenciakritériumokrél sz6lé
jegyzdkonyv:

— 2. cikk,

— 3. cikk,

— 4. cikk, elsé mondat,

— 6. cikk;

egyes Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdra vonatkozé rendelkezésekrdl sz6l6 jegyzékonyv:
— 6. pontként Gjraszamozott 7. pont, masodik bekezdés,

— 9. pontként Gjraszdmozott 10. pont, c) alpont.

Az Eurdpai Unié Birdsigdnak alapokmdanyardl szolé jegyzSkonyvben a kovetkezd cikkekben a ,Tandcs”
szovegrész helyébe a ,Tandcs egyszer(i tobbséggel” szoveg 1ép:

— 4. cikk, mdsodik bekezdés,

— 13. cikk, masodik bekezdés;

az Eur6pai Kozosségek kivaltsagairdl és mentességeirdl sz6l6 jegyzdkonyvben a kovetkezd cikkben a ,Tandcs dltal
el6irt” szovegrész helyébe a ,Tandcs altal egyszer( tobbséggel meghatarozott” szoveg lép:

— 6. cikként Gjraszdmozott 7. cikk, elsé albekezdés, els6 mondat.

8. A kovetkezd jegyzGkonyvekben az ,Eurdpai Kozosségek Birdsaga” az ,Eurdpai Birdsdg” vagy az ,a Birdsdg”, illetve a
,Birosag” kifejezések helyébe az ,az Eurdpai Unid Birdsaga”, illetve az ,Eurépai Unid Birdsaga” kifejezés, illetve annak
megfelelGen toldalékolt alakja 1ép:

a)

az Eurdpai Unid Birdsaganak alapokmdnydrdl sz6l6 jegyzSkonyv:
— 1. cikk, — a melléklet 1. cikke;

— 3. cikk, negyedik bekezdés,
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b)

a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmanyardl szol6 jegyzkonyv:
— a35.1, 35.2, 35.4, 35.5. és 35.6. cikk,

— a 36.2. cikk;

az Eurdpai Kozosségek és az Europol intézményeinek, egyes szerveinek, hivatalainak és szervezeti egységeinek
székhelyérél sz6lo jegyzSkonyv:

— egyetlen cikk, d) pont;

az Eur6pai Kozosségek kivaltsagair6l és mentességeirdl szol6 jegyzdkonyv:
— 11. cikként tjraszamozott 12. cikk, a) pont,

— 20. cikként djraszdmozott 21. cikk, elsg el6fordulds;

az Egyesiilt Kirdlysdg és frorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzékonyv:

— 2. cikk;

az Eur6pai Unid tagdllamainak dllampolgdrai szdmdra nydjtott menedékjogrol sz616 jegyzékonyv:

— harmadik preambulumbekezdéssé vdlo mdsodik preambulumbekezdés.

B. EGYEDI MODOSITASOK

HATALYON KiVUL HELYEZETT JEGYZOKONYVEK

9.

A kovetkezd jegyzGkonyvek hatdlyukat vesztik:

3)

b)

az Olaszorszagrol szo0l6 1957. évi jegyzSkonyv,

a meghatarozott orszagokbdl szarmazé és érkezd, a tagallamokba torténé behozataluk sordan kilonleges
elbandsban részesitett drukrol szol6 1957. évi jegyzSkonyy,

az Eurépai Monetdris Intézet alapokmdnydrél szol6 1992. évi jegyzSkonyv,
a gazdasdgi és monetdris unié harmadik szakaszdba torténd dtmenetrdl sz0l6 1992. évi jegyzSkonyv,
a Portugdlidrol sz6l6 1992. évi jegyzSkonyv,

a nemzeti parlamenteknek az Eurdpai Unidban betoltott szerepérdl szolo 1997. évi jegyzékonyv, amelynek
helyébe egy azonos cimd, iij jegyz6konyv 1ép,

a szubszidiaritds és az ardnyossdg elveinek alkalmazasarol szol6 1997. évi jegyz6konyv, amelynek helyébe a
szubszidiaritds és az ardnyossag elvének alkalmazdsardl sz6lo, 4j jegyzSkonyv 1ép,

az allatok védelmérdl és kiméletérsl szolo 1997. évi jegyzSkonyv, amelynek szovege az Eurdpai Unid
miikodésérdl szol6 szerzddés 6b. cikkét alkotja majd,

az Eur6pai Uni6 bévitésérdl szol6 2001. évi jegyzékonyy,

az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerz6dés 67. cikkérdl szo16 2001. évi jegyzkonyv.



C 306/170

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.12.17.

AZ EUROPAI UNIO BIROSAGANAK ALAPOKMANYA

10. Az Eurdpai Uni6 Birésdganak alapokmanyardl szol6 jegyzdkonyv a kovetkezSképpen modosul:

a)

az els6 preambulumbekezdésben az ,Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzdés” szovegrész helyébe az ,Eurdpai
Unié mikodésérdl szolo szerzédés” szoveg 1ép, és az ,, illetve az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo
szerzG6dés 160. cikkében” szovegrészt el kell hagyni. A jegyzSkonyv szovegének tobbi részében az ,EK-
SzerzGdés” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés” szoveg 1ép; a jegyzSkonyv
szovegében az ,,, illetve az EAK-SzerzGdés 107d. cikkének (2) bekezdése, 126. cikkének (2) bekezdése, 129. cikke
vagy 160b. cikkének (7) bekezdése”, az ,, illetve az EAK-Szerz8dés 146. cikke”, az ,, illetve az EAK-Szerz3dés
148. cikkében”, ,, 158. cikke”, az ,és 158.”, a ,vagy 158. cikke”, az ,,, illetve az EAK-Szerz6dés 158. cikke”, az ,,,
illetve az EAK-Szerz6dés 159. cikkétdl”, az ,€s az EAK-Szerz8dés 140a. cikkének (2) bekezdésében” a ,,, valamint
az EAK-Szerz6dés 140a. cikke (3) bekezdésében”, az ,, illetve az EAK-SzerzGdés 140a. cikkének (2) és (3)
bekezdésében”, az ,és az Euratom-Szerz8dés 140b. cikke” tovabba az ,és az Euratom-Szerz6dés 152. cikke”
szovegrészt el kell hagyni.

ez a pont a magyar valtozatot nem érinti.
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a 2. cikkben a ,nyilvanos tilésen” szovegrész helyébe ,a Birdsdg nyilvanos iilésén” 1ép;

a 3. cikk masodik bekezdése és a 4. cikk negyedik bekezdése a kovetkez6 mondattal egésziil ki: ,Amennyiben az
ilyen dontés a Torvényszék, illetve egy kiillonos hatdskord torvényszék valamely tagjara vonatkozik, a Birdsdg az
érintett torvényszékkel folytatott konzulticiot kovetSen hatdroz.”;

a 6. cikk els6 bekezdése a kovetkez8 mondattal egésziil ki: ,Amennyiben az érintett személy a Torvényszék,
illetve egy kiilonos hatdskord torvényszék tagja, a Birdsdg az érintett torvényszékkel folytatott konzultdciot
kovetSen hatdroz.”:

a Il cim cimsora helyébe az ,A Birdsdg szervezete” szoveg 1ép;

a 13. cikk els6 bekezdésének els6 mondatdban az ,A Birdsag javaslata alapjan a Tandcs egyhangtlag” szovegrész
helyébe az , A Birdsdg kérésére az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendes jogalkotdsi eljards keretében” szoveg 1ép;

a lIl. cim cimsora helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép: ,A Birdsag eljardsa”;
a 23. cikk a kovetkez6képpen médosul:

i.  az elsé bekezdés els6 mondatdban az ,Az EU-SzerzGdés 35. cikkének (1) bekezdésében, az” szovegrész
helyébe az ,Az” szoveg 1ép, ,,, illetve az EAK-Szerz8dés 150. cikkében” szovegrészt el kell hagyni; a masodik
mondatdban pedig a ,tovabbd a Tandcsnak vagy az Eurdpai Kozponti Banknak, ha e két intézmény
valamelyike hozta azt a jogi aktust, amelynek érvényessége vagy értelmezése a jogvita targyat képezi, illetve
az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak, ha e két intézmény kozosen hozta meg azt a jogi aktust, amelynek
érvényessége vagy értelmezése a jogvita targyat képezi.” szovegrész helyébe a ,tovdbba annak az unids
intézménynek, szervnek vagy hivatalnak, amelyik meghozta azt a jogi aktust, amelynek érvényessége vagy
értelmezése a jogvita targyat képezi.”;

ii. a mdsodik bekezdésben a ,tovdbbd adott esetben az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai
Kozponti Banknak jogdban all” szovegrész helyébe a ,tovabba adott esetben annak az unids intézménynek,
szervnek vagy hivatalnak, amelyik meghozta azt a jogi aktust, amelynek érvényessége vagy értelmezése a
jogvita targyat képezi, jogdban all” szoveg 1ép;

a 24. cikk masodik bekezdésébe az ,és intézményeket” szovegrész helyébe a ,valamint intézményeket, szerveket
és hivatalokat” szoveg lép;

a 40. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2Ugyanez a jog az Unid szerveit és hivatalait, tovibbd minden olyan egyéb személyt is megillet, aki
valoszintsiteni tudja, hogy a Birdsag elé vitt jogvita kimeneteléhez jogos érdeke ftiz8dik. Természetes vagy jogi
személyek nem avatkozhatnak be a tagdllamok kozotti, az Unié intézményei kozotti, illetve a tagdllamok és az
Unié intézményei kozotti jogvitakba.”;

a 42. cikkben az ,intézményei” szovegrész helyébe az ,intézményei, szervei vagy hivatalai” szoveg 1ép;

a 46. cikkben az ,, illetve az EAK-Szerz8dés 146. cikkében” valamint az ,, illetve az EAK-Szerz6dés 148. cikke
maésodik bekezdésének” szovegrészt el kell hagyni, tovdbba a cikk a kovetkezd 4j bekezdéssel egésziil ki: ,Ezt a
cikket az Eurépai Kozponti Bank ellen szerzddésen kiviil okozott kirokért val6 felelGsségre vonatkozdan
benytjtott keresetekre is alkalmazni kell.”;

a IV. cfm cimsora helyébe ,A TORVENYSZEK” szoveg 1ép;

a 47. cikk els6 bekezdésének helyébe az ,A 9. cikk els6 bekezdését, a 14. és 15. cikket, a 17. cikk els6, masodik,
negyedik és otodik bekezdését, valamint a 18. cikket a Torvényszékre és annak tagjaira is alkalmazni kell.”
szoveg 1ép;

az 51. cikk elsd bekezdésében az ,, illetve az EAK-Szerz6dés 140a. cikkének (1) bekezdésében”, és az ,, illetve az
EAK-SzerzGdés 146. és 148. cikkében” szovegrészt el kell hagyni, valamint az a) pontjdnak harmadik francia
bekezdésében a ,202. cikkének harmadik francia bekezdésével” szovegrész helyébe a ,249c. cikkének
(2) bekezdésével” szoveg lép, a b) pontjaban pedig a ,1la. cikke” szovegrész helyébe a ,280f. cikkének
(1) bekezdése” szoveg 1ép; a cikk masodik bekezdésében a ,vagy az Eurdpai Kozponti Bank nytjt be” szovegrész
helyébe a ,nytjtanak be” szoveg 1ép;
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q) a 64. cikk a kovetkezSképpen médosul:

i.  acikk a kovetkezd j els6 bekezdéssel egésziil ki:

,Az Eurdpai Unié Birésigdnak nyelvhaszndlati szabdlyaira vonatkozd rendelkezéseket a Tandcs dltal
egyhangtilag elfogadott rendelet dllapitja meg. A rendeletet vagy a Birdsdg kérésére és a Bizottsdggal,
valamint az Eurépai Parlamenttel folytatott konzulticiét kovetSen, vagy a Bizottsdg javaslatira és a
Bir6saggal, valamint az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzulticiot kovetGen kell elfogadni.”;

ii. a mdasodik bekezdéssé valo elsd bekezdés els6 mondataban az ,amig ezen alapokmdnyban a Birdsdgnal és
az Els6fokii Birdsigndl alkalmazandé nyelvhaszndlati szabalyokra irdnyadd el6irdsok elfogaddsra nem
keriilnek” szovegrész helyébe az ,amig a fenti szabalyok elfogaddsra nem keriilnek” szoveg a masodik
mondat helyébe pedig a kovetkezd szoveg lép: ,Az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8dés 223. és
224. cikkében foglaltaktdl eltérve, a nyelvhasznalati szabdlyokra vonatkozé rendelkezéseket kizardlag a
Tandcs egyhangt jovdhagydsaval lehet modositani vagy hatalyon kiviil helyezni.”;

1) ajegyz6konyv elsd melléklete 3. cikkének (1) bekezdésében az ,€s az Euratom-Szerz8dés 140b. cikke negyedik
bekezdésével” szovegrészt, (2) bekezdésében pedig a ,, valamint az Euratom-Szerz6dés 140b. cikkének negyedik
bekezdésében” szovegrészt, tovabba a (2) és (3) bekezdésében a ,, mindsitett tobbséggel eljarva” szovegrészt el
kell hagyni.

s) ez a pont a magyar vdltozatot nem érinti.

A KBER ES AZ EKB ALAPOKMANYA

11. A Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdnyardl szolo jegyzSkonyv a
kovetkezSképpen médosul:

a)  az els6 preambulumbekezdésben az ,Eurdpai K6zosséget 1étrehoz6 szerz8dés 8. cikkében” szovegrész helyébe az
,Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz6dés 107. cikkének (2) bekezdésében” szoveg 1ép;

b)  az I fejezet cimsora helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,A KOZPONTI BANKOK EUROPAI RENDSZERE”;

¢)  az 1.1. cikk két tagmondata két szdmozatlan albekezdéssé valik. Az elsé albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg
1ép: ,Az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerz6dés 245a. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban az Eurdpai
Kozponti Bank (EKB) és a nemzeti kozponti bankok alkotjak a Kézponti Bankok Eurdpai Rendszerét (KBER). Az
eurorendszert az EKB és azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjai alkotjak, amelyek pénzneme az euro.”; a
maésodik albekezdés elején a ,Feladataikat és tevékenységiiket” szovegrész helyébe az ,A KBER és az EKB
feladatait és tevékenységét” szoveg lép;

d) az 1.2. cikket el kell hagyni;

e) a 2. cikk elején az ,E szerz6dés 105. cikke (1) bekezdésének megfelelGen” szovegrész helyébe az ,Az Eurdpai
Unié miikodésérdl szolo szerz6dés 105. cikke (1) bekezdésének és 245a. cikke (2) bekezdésének megfelelGen”
szoveg lép. A masodik mondatban az e szerz6dés” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Uniorél szolo szerzédés”
szoveg lép, a harmadik mondatban pedig az ,e szerz6dés” szovegrész helyébe az ,Eurépai Uniéo mikodésérsl
sz616 szerz6dés” szoveg 1ép;

f) a 3.1. cikk masodik francia bekezdésében az ,e szerz6dés 111. cikke” szovegrész helyébe az ,emlitett szerz6dés
1880. cikke” szoveg lép;

g)  a 4. cikk b) pontjdbdl a ,megfelel§” szovegrészt el kell hagyni;

h)  a9.1. cikkben az ,e szerz8dés 107. cikke (2) bekezdésének megfelelGen” szovegrész helyébe az ,az Eurdpai Unid
muikodésérdl szol6 szerzédés 245a. cikke (3) bekezdésének megfelelen” szoveg 1ép;

i)  a10. cikk a kovetkezSképpen médosul:

i.  a10.1. cikkben az ,a nemzeti kozponti bankok elnokeibdl all.” szovegrész helyébe az ,azon tagdllamok
nemzeti kozponti bankjainak elnokeibdl all, amelyek hivatalos pénzneme az euro.” széveg 1ép;
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ii. a 10.2. cikk elsG albekezdésének elsg francia bekezdésében az ,az eurdt mar bevezet§ tagallamok piaci
aron szamitott aggregalt bruttd hazai termékében, illetve monetdris pénziigyi intézményeik teljes aggregalt
mérlegében megallapitott részesedése hatiroz meg.” szovegrész helyébe az ,az azon tagillamok piaci dron
szamitott aggregalt brutté hazai termékében, illetve monetdris pénziigyi intézményeik teljes aggregalt
mérlegében megdllapitott részesedése hatiroz meg, amely tagdllamok pénzneme az euro.” szoveg lép, és
ugyanezen albekezdés harmadik francia bekezdésében az ,NKB-elnokok” szovegrész helyébe a ,nemzeti
kozponti bankok elnokei” szoveg 1ép; a harmadik albekezdésben a ,10.3 és 10.6. cikk, illetve a 41.2. cikk”
szovegrész helyébe a ,10.3, illetve a 40.2. és 40.3. cikk” szoveg 1ép;

iii. a 10.6. cikket el kell hagyni;

a 11.2. cikk elsg albekezdésében az ,a tagdllamok kormdnyai allam-, illetve kormdnyf6i szinten, kozos
megegyezéssel” szovegrész helyébe az ,az Eurdpai Tandcs mindsitett tobbséggel” szoveg 1ép;

a 14.1. cikkbdl a ,legkésébb a KBER létrehozdsanak idGpontjdig” szovegrészt el kell hagyni;
a 16. cikk els6 mondatdban a ,bankjegyek” szovegrész helyébe az ,eurobankjegyek” szoveg ép;

a 18.1. cikk elsé francia bekezdésében a ,mind kozosségi, mind Kozosségen kiviili pénznemekben” szovegrész
helyébe a ,mind euréban, mind egyéb pénznemekben” széveg 1ép;

a 25.2. cikkben a ,hatdrozatoknak” szovegrész helyébe a ,rendeleteknek” szoveg 1ép;
a 28.1. cikkbdl el kell hagyni az ,, amelynek az EKB Iétrejottétd] rendelkezésre kell dllnia,” szovegrészt;

a 29.1. cikk bevezetd bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,Az EKB t6kéjének jegyzésére vonatkozd
kulcsot — amelyet elsé alkalommal 1998-ban, a KBER létrehozasakor rogzitettek — tigy kell meghatarozni, hogy
valamennyi nemzeti kozponti bankhoz egy silyt kell rendelni, amely a kovetkez6k osszegének felel meg:”; a
maésodik albekezdés helyébe a kovetkezs szoveg lép: ,A szdzalékokat a 0,0001 szdzalékpont legkozelebb esd
tobbszorosére kell felfelé vagy lefelé kerekiteni.”;

a 32.2. cikkbdl el kell hagyni az ,A 32.3. cikkre is figyelemmel” szovegrészt, a 32.3. cikkben pedig az ,a
harmadik szakasz kezdetét kovetGen” szovegrész helyébe az ,az euro bevezetését kovetSen” szoveg 1ép;

a 34.2. cikk els6 négy albekezdését el kell hagyni;

a 35.6. cikkben az ,a nemzeti kozponti bankok ezen alapokmdnybdl”, illetve a ,nemzeti kozponti bank az ezen
alapokmdnybdl” szovegrészek helyébe az ,a nemzeti kozponti bankoknak a Szerzédésekbdl és az ezen
alapokmanybdl”, illetve a ,nemzeti kozponti bank a Szerzédésekbdl és az ezen alapokmanybol” szoveg 1ép;

az 37. cikk hatdlydt veszti, az utdna kovetkezd cikkek szdmozasa pedig megfelelGen médosul;
a 40. cikként Gjraszamozott 41. cikk a kovetkezSképpen modosul:

i.  a 40.1. cikként Gjraszdmozott 41.1. cikkben az ,a Tandcs az EKB ajanldsa alapjin és a Bizottsdggal
folytatott konzultdciot kovetGen mindsitett tobbséggel” szovegrész helyébe az ,az Eurdpai Parlament és a
Tandcs az EKB ajdnldsa alapjan és a Bizottsaggal folytatott konzultaciét kovetSen, rendes jogalkotdsi eljaras
keretében” szoveg lép, az ,egyhangtilag” szovegrészt és az utolsé mondatot pedig el kell hagyni;

ii. aszoveg a kovetkezs 40.2. cikkel egésziil ki, és a jelenlegi 41.2. cikk szdmozdsa 40.3. cikkre valtozik:

,40.2. A Tandcs az Eurdpai Kozponti Bank ajanldsa alapjan és az Eurdpai Parlamenttel és a Bizottsiggal
folytatott konzultaciot kovetden, vagy a Bizottsdg ajanldsa alapjan és az Eurépai Parlamenttel és az Eurdpai
Kozponti Bankkal folytatott konzultdciét kovetGen hatdrozattal egyhangilag médosithatja a 10.2 cikket.
Ezek a mddositasok csak azt kovetSen léphetnek hatdlyba, hogy azokat a tagdllamok sajat alkotmanyos
kovetelményeiknek megfelelGen jovahagytak.”;
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v)  a4l.cikként Gjraszamozott 42. cikkbdl a ,, kozvetleniil a harmadik szakasz megkezdésére vonatkozé hatdrozat

ab)

meghozataldt kovetden” és a ,, mindsitett tobbséggel” szovegrészt el kell hagyni;

a42.1., 42.2,, illetve 42.3. cikként Gjraszamozott 43.1., 43.2., illetve 43.3. cikkben az ,122. cikkének”, illetve a
,122. cikke” szovegrészek helyébe a ,116a. cikkének”, illetve a ,116a. cikke” szoveg lép; a 42.3. cikként
Gjraszdmozott 43.3. cikkbdl az ,alatt az eltéréssel nem rendelkezd tagallamokat kell érteni” szovegrészt és a
Jkovetkezd cikkeiben:” szovegrészt, valamint a ,, 34.2. és 50.” szovegrészt el kell hagyni, és a cikk szovege a
legvégén kiegésziil a ,cikkében azon tagallamokat kell érteni, amelyek pénzneme az euro” széveggel a
42.4. cikként Gjraszamozott 43.4. cikkben a ,10.1.” szovegrész helyébe a ,10.2.” szoveg 1ép;

a 43. cikként Gjraszamozott 44. cikk elsG bekezdésében az ,EMI azon feladatait” szovegrész helyébe az ,EMI-nek
az Eurépai Unié mtikodésérdl szo16 szerz&dés 118a. cikkének (2) bekezdésében emlitett azon korabbi feladatait”
szoveg, az ,a harmadik szakaszban” szovegrész helyébe pedig az ,az euro bevezetését kovetGen” szoveg lép; a

masodik bekezdésben a ,122.” szovegrész helyébe a ,117a.” szoveg lép;

a 46.3. cikként Gjraszamozott 47.3. cikkben az ,az eltéréssel nem rendelkezd tagdllamok valutdihoz vagy kozos
valutdjahoz val6” szovegrész helyébe az ,euréhoz viszonyitott” szoveg 1ép;

az 50. és 51. cikk hatdlydt veszti, az utanuk kovetkez§ cikkek szdmozdsa pedig ennek megfeleléen megviltozik;

a 49. cikként Gjraszamozott 52. cikkben az ,Az drfolyamok” szovegrész helyébe , Az Eurdpai Unié miikodésérél
sz0l6 szerz6dés 116a. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban az arfolyamok” szoveg 1ép;

ez a pont a magyar vdltozatot nem érinti.

AZ EBB ALAPOKMANYA

12. Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank alapokmdnydrdl sz6l6 jegyzékonyv a kovetkez8képpen modosul:

a)

b)

a teljes jegyzGkonyvben az ,e szerz8dés” valamely cikkére valé hivatkozds helyébe az ,az Eurdpai Unid
mikodésérdl sz616 szerzédés” cikkére torténd hivatkozds 1ép.

a preambulum utolsé bekezdésében az e szerz6déshez” szovegrész helyébe az ,az Eurdpai Uniordl szolo
szerzGdéshez és az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz8déshez” szoveg 1ép;

az 1. cikk mdsodik bekezdését el kell hagyni;

a 3. cikkben a bevezet6 mondat helyébe a kovetkez6 mondat lép: ,Az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo
szerzGdés 266. cikkének megfeleléen a Bank tagjai a tagdllamok.”, az dllamok felsoroldsat pedig el kell hagyni;

a 4. cikk (1) bekezdésében a Bank tékéjére vonatkozo 6sszeg helyébe a , 164 808 169 000 EUR” lép, a kovetkezd
tagdllamokra vonatkoz6 szdmok helyébe a kovetkezé szamok 1épnek, a masodik albekezdést pedig el kell
hagyni:

Lengyelorszag: ,3411 263 500” Bulgaria: ,290 917 500”7
Cseh Koztarsasag: »1258 785 500" Litvénia: ,249 617 500”
Magyarorszag: »1190 868 500” Ciprus: »183 382 000"
Romadnia: ,863 514 500” Lettorszag: ,152 335 000"
Szlovikia: ,428 490 500” Esztorszag: ,117 640 000"

Szlovénia: »397 815 000” Malta: ,69 804 000”
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f)  az 5. cikk a kovetkez8képpen mddosul:

i

ii.

ao.

a’.

a 8.

il.

a9.

ii.

a masodik bekezdés vége a kovetkez8 @j mondattal egésziil ki: ,A befizetések kizarélag eurdban
teljesitheték.”;

a (3) bekezdés els albekezdésébdl a hitelezGivel szembeni” szovegrészt el kell hagyni, a masodik
albekezdés szovege helyébe pedig a kovetkez szoveg lép: , A befizetést a tagdllamok a jegyzett t6kében val6
részesedésiikkel ardnyosan teljesitik.”;

és 7. cikk hatalyat veszti, az utdnuk kovetkezd cikkek szdmozdsa pedig megfelelden modosul;
cikként Gjraszamozott 9. cikk a kovetkezéképpen modosul:

a (2) bekezdés szovege helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,A Kormdnyzoétandcs az Uni6 célkitiizéseinek
megfelelen megdllapitja a Bank hitelpolitikdjara vonatkoz¢ dltaldnos irdnyelveket.”;

a (3) bekezdésben a b) pont szovegének helyébe a ,b) a 9. cikk (1) bekezdésében foglaltak céljabol
meghatdrozza a Bank feladatdnak keretein beliil végzett finanszirozdsi mtveletekre vonatkozé elveket;”
szoveg lép; a d) pont szovegének helyébe a ,d) a 16. cikk (1) bekezdésének megfelelen dont a teljes
egészében vagy részben a tagallamok teriiletén kiviil esé befektetési mveletek finanszirozdsardl,” szoveg
1ép; a @) pontban az ,a 4., 7., 14., 17., 26. és 27. cikkben megéllapitott” szovegrész helyébe az ,az ezen
alapokmadny dltal raruhdzott egyéb” szoveg lép;

cikként Gjraszamozott 10. cikk a kovetkezSképpen modosul:
a harmadik mondatot el kell hagyni;
a cikk a kovetkezd két 4j bekezdéssel egésziil ki:

»A mindsitett tobbséghez a jegyzett tSke legaldbb 68 %-dt képvisel§ tagok tizennyolc igen szavazata
sziikséges.

A személyesen jelen 1év6 vagy képviselt tagok tartézkoddsa nem akadilya a mindsitett tobbséget
megkovetel§ jogi aktusok elfogaddsdnak.”

cikként djraszdmozott 11. cikk a kovetkezképpen modosul:
Az (1) bekezdés elsé albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) Az Igazgattandcs hatdroz a — kilonosen kolesonok és garancidk formdjdban torténs -
finanszirozasrdl, valamint kolcsonok felvételérdl, tovabba megdllapitia a kolesonok kamatait, a
jutalékot, valamint a tovabbi dijakat. Az Igazgatétandcs mindsitett tobbséggel hozott hatdrozatdval
egyes feladatait az Igazgatdsi Bizottsigra ruhdzhatja; az Igazgatdtandcs rendelkezik a hatdskor-
atruhdzas feltételeirél és modjardl, valamint feliigyeli annak végrehajtasat.

Az Igazgatotandcs gondoskodik a Bank megfelel§ igazgatasardl; biztositja a Bank tigyvezetésének a
SzerzGdések és az alapokmdny rendelkezéseivel, valamint a Kormdnyzétandcs altal megéllapitott
altaldnos irdnyelvekkel valo osszhangjat.”

A (2) bekezdés hatodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz eljardsi szabalyzat megdllapitja az Igazgatétandcs iilésein vald részvétel szabdlyait, valamint a
helyettesekre és a vélasztott szakértSkre vonatkozé rendelkezéseket.”
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iii. az (5) bekezdés masodik mondatabdl az ,egyhangilag” szovegrészt el kell hagyni;
a 11. cikként Gjraszamozott 13. cikk a kovetkezSképpen médosul:

i. a (3) bekezdés masodik albekezdésében az ,igy kiillonosen a kolcsonok felvételére, valamint a kolesonok és
garancidk nytjtdsara” szovegrész helyébe az ,ideértve a kolcsonok felvételére és kilonosen kolcsonok és
garancidk formdjaban megvalosulé finanszirozdsra” szoveg lép;

ii. a (4) bekezdésben az ,a kolcsonok és garancidk nydjtdsdra irdnyuld javaslatokra vonatkozd” szovegrész
helyébe az ,a kiilonosen kolcsonok és garancidk formdjdban megval6sulé finanszirozasra irdnyuld
javaslatokra vonatkozd” széveg 1ép;

iii. a (7) bekezdés els6 mondatdban a ,tisztvisel6i és egyéb alkalmazottai az elnoknek vannak aldrendelve”
szovegrész helyébe a ,személyzetének tagjai az elnok irdnyitdsa alatt dllnak” szoveg 1ép. A bekezdés a végén
a kovetkez6 mondattal egésziil ki: ,Az eljardsi szabalyzat meghatdrozza, hogy mely szerv hatdskorébe
tartozik a személyzetre vonatkozé szabalyok megallapitdsa.”;

a 12. cikként djraszamozott 14. cikk a kovetkez6képpen modosul:

i.  az (1) bekezdésben a ,hdrom” szovegrész helyébe a ,hat” szoveg, az ,évente ellendrzi a Bank miiveleteinek
és konyveinek szabalyszertiségét” szovegrész helyébe pedig az ,ellendrzi, hogy a Bank tevékenysége
megfelel-e a prudencidlis banki mtikodés feltételeinek, tovabba felel a Bank elszdmoldsainak ellendrzéséért”
szoveg 1ép;

ii. a (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 harom 1j bekezdés 1ép:

»(2) Az (1) bekezdésben emlitett bizottsdg évente ellendrzi a Bank midveleteinek és konyveinek
szabalyszertiségét. E célbol a bizottsdg ellendrzi, hogy a Bank miveletei megfelelnek-e az
alapokmadnyban, illet6leg az eljarasi szabalyzatban elGirt alaki és eljarasi kovetelményeknek.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett bizottsdg igazolja, hogy a mérleg és az Igazgatdtandcs dltal elkészitett éves
eredménykimutatdsban taldlhat6 pénziigyi adatok az eszkozok és forrdsok, a miveletek eredményei,
valamint a vizsgalt pénziigyi évben bonyolitott pénzforgalom tekintetében hitelesen titkrozik a Bank
helyzetét.

(4) Az eljarasi szabalyzat meghatdrozza a bizottsagi tagsighoz sziikséges szakmai képesitéseket, és
megallapitja a bizottsdg tevékenységének részletes szabdlyait és feltételeit.”

a 13. cikként djraszdmozott 15. cikkben a ,jegybankjat” szovegrész helyébe a ,nemzeti kozponti bankjat” szoveg

a 16. cikként tjraszamozott 18. cikk a kovetkez6képpen méodosul:

i.  az (1) bekezdés els6 albekezdésében a ,kolesont nyujt” szovegrész helyébe a ,— kilonosen kolesonok és
garancidk formdjiban — finanszirozdst nyujt” szoveg lép, az ,eurdpai” szovegrészt el kell hagyni, a
,beruhdzdsi projektekhez” szovegrész helyébe pedig a ,beruhdzasokhoz” széveg lép; a mdsodik
albekezdésben az ,— a Kormdnyzétandcs dltal az IgazgatGtandcs javaslata alapjan, egyhangtilag
engedélyezett eltéréssel élve —” szovegrész helyébe az ,— az Igazgatétandcs javaslatdra a Kormdnyzotanacs
mindsitett tobbséggel hozott hatdrozata alapjan - szoveg, a ,beruhdzdsi projektekhez is kolcsonoket
nyujthat” szovegrész helyébe pedig a ,beruhdzdsokat is finanszirozhatja” szoveg 1ép, és a szovegbdl az
seurdpai” szovegrészt el kell hagyni;
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ii.

ii.

”

a (3) bekezdésben a ,projektet” szovegrész helyébe a ,beruhdzast” szoveg, az ,egyéb megfelel§ garanciatol
szovegrész helyébe pedig az ,egyéb megfelel6 garancidtol, vagy az adds pénziigyi helyzetének
szildrdsagatol” szoveg 1ép, és a bekezdés a kovetkezd 4j masodik albekezdéssel egésziil ki:

,Az Igazgatétandcs tovabba — a Kormdnyzotandcs dltal a 7. cikk (3) bekezdése b) pontjanak megfelelGen
megallapitott irdnyelvekkel Osszhangban, és ahol az Eurépai Unié mikodésérl szold szerzdés
267. cikkében emlitett mdveletek végrehajtdsa megkoveteli — mindsitett tobbséggel eljarva megéllapitja
az olyan finanszirozdsi miveletek feltételeit, amelyek kiilonleges kockdzatot képviselnek, és ennek
megfelelGen kiilonleges tevékenységnek mindsiilnek.”;

az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(5) A Bank dltal nydjtott kolcsonok és garancidk kinnlevGségként fennallé mindenkori 6sszege nem
haladhatja meg a jegyzett tdékéje, a tartalékok, a mdshovd nem sorolt céltartalék és az
eredménykimutatasi tobblet osszegének 250 %-at. Az utobbi Osszesitett osszeget csokkenteni kell a
Bank barmely jegyzett — akdr befizetett, akdr be nem fizetett — tékerészesedésének Osszegével.

A Bank mindenkori kifizetett t6kerészesedése nem haladhatja meg a befizetett jegyzett tdke, a
tartalékok, az dltalanos kockazati céltartalék és az eredménykimutatdsi tobblet teljes Osszegének
megfelel§ osszeget.

Kivételt képeznek a Kormdnyzétandcs és az Igazgatotandcs dltal a 18. cikk (3) bekezdésének
megfelelGen meghatdrozott kiilonleges tevékenységek, amelyek kiilonleges céltartalékbol részesiilnek.

E bekezdést a Bank konszolidalt éves beszdmoléjdra is alkalmazni kell.”;

a 17. cikként tjraszamozott 19. cikk (1) bekezdésében a ,garanciavallalds dijat” szovegrész helyébe a ,jutalékot és
egyéb dijakat” szoveg 1ép, a ,fedezhesse koltségeit” szovegrész helyébe pedig a ,fedezhesse koltségeit és
kockazatait” szoveg 1ép; a (2) bekezdésben a ,projekt” szovegrész helyébe a ,beruhdzds” szoveg lép;

a 18. cikként tGjraszamozott 20. cikk a kovetkezSképpen médosul:

ii.

iii.

iv.

a bevezet6 mondatban a ,Kolcson- és garanciamiiveletei” szovegrész helyébe a ,Finanszirozasi mtveletei”
szoveg 1ép;

az (1) bekezdés a) pontjaban a ,projektek” és a ,projekt” szovegrészek helyébe a ,beruhdzasok”, illetve a
,beruhdzds” szoveg, az ,egyéb esetekben” szovegrész helyébe pedig az ,egyéb beruhdzisok esetén” szoveg
1ép; a b) pontban a ,projekt” szovegrész helyébe a ,beruhdzds” szoveg 1ép;

a (2) bekezdés a kovetkezd 1ij masodik albekezdéssel egésziil ki:

,Ugyanakkor a Kormdnyzoétandcs altal a 7. cikk (3) bekezdése b) pontjanak megfelelGen megallapitott
iranyelvekkel 6sszhangban, ha az Eurdépai Unié mitikodésérdl szolo szerzédés 267. cikkében emlitett
miveletek végrehajtdsa megkoveteli, az Igazgatétandcs mindsitett tobbséggel eljdrva megdllapitia a
kereskedelmi véllalkozdsban torténd tkerészesedés megszerzésének feltételeit, amennyiben ez valamely
beruhdzds vagy program finanszirozdsahoz sziikséges, dltaldban valamely kolcson vagy garancia
kiegészitéseként.”;

a (6) bekezdésben a ,projektet” szovegrész helyébe a ,beruhdzist” szoveg 1ép;
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v.  acikk a kovetkezd 1j (7) bekezdéssel egésziil ki

,7. Hitelnyujtasi tevékenységét kiegészitendd a Bank technikai segitségnyujtdsi szolgéltatdsokat végezhet a
Kormdnyzotandcs dltal mindsitett tobbséggel meghatdrozott feltételekkel és ezen alapokmanynak
megfelelGen.”;

a 19. cikként tGjraszamozott 21. cikk a kovetkez8képpen modosul:
i.  az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Barmely véllalkozds, kdz- vagy maganintézmény kozvetleniil a Bankhoz fordulhat finanszirozasért. A
Bankhoz intézett kérelmeket a Bizottsigon, vagy azon a tagdllamon keresztiil is be lehet nydjtani,
amelynek teriiletén a beruhdzdst megvalositjak.”;

ii. a (2) bekezdés elsG albekezdésében a ,projektet” szovegrész helyébe a ,beruhdzdst” szoveg, masodik
albekezdésében pedig a ,projekttel” szovegrész helyébe a ,beruhdzdssal” széveg 1ép;

iii. a (3) bekezdésben a ,kolcson- és garanciakérelmekrdl” szovegrész helyébe a ,finanszirozasi maveletekrdl”
szoveg, a (4) bekezdés els6 mondatdban pedig a ,kolcson- vagy garanciakérelmek” szovegrész helyébe a
Jfinanszirozasi mtveletek” szoveg 1ép;

iv.  a (4) bekezdés els6 mondataban az ,a 20. cikknek” szovegrész helyébe az ,a 18. és 20 cikknek” szoveg 1ép;
a masodik mondatdban a ,kolcson vagy garancia nyujtdsa” szovegrész helyébe a ,finanszirozds” szoveg, a
,szerzGdéstervezetet” szovegrész helyébe pedig a ,vonatkozd javaslatot” szoveg 1ép; az utolsé mondatban a
,kolcson vagy garancia” szovegrész helyébe a ,finanszirozds” szoveg lép;

v. az (5) és (6) bekezdésben a ,kolcsont vagy garanciat” szovegrész helyébe a finanszirozast” szoveg, a
(7) bekezdésben a ,kolcsont, illetve garanciat” szovegrész helyébe a ,finanszirozast” szoveg lép;

vi. a cikk a kovetkezd 1j (8) bekezdéssel egésziil ki:

,(8) Amennyiben egy jévahagyott beruhdzdsra vonatkozé finanszirozdsi miiveletet a Bank jogainak és
érdekeinek védelmében at kell alakitani, az Igazgatdsi Bizottsdg késedelem nélkiil megteszi az altala
szitkségesnek itélt siirgGsségi intézkedéseket, amelyekrd] haladéktalanul jelentést tesz az Igazgatota-
ndcsnak.”

a 20. cikként tjraszamozott 22. cikk (1) bekezdésében a ,nemzetkozi” szovegrészt el kell hagyni, a (2) bekezdés
helyébe pedig a kovetkezd szoveg lép:

,(2) A Bank a tagdllamok tSkepiacairdl az e t6kepiacokra vonatkozé jogi rendelkezéseknek megfelelGen vehet fel
kolcsont.

Az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz6dés 116a. cikke (1) bekezdésének értelmében eltéréssel
rendelkezd tagdllam hatdskorrel bird hatésagai csak akkor élhetnek ez ellen kifogassal, ha az adott dllam
t6kepiacan komoly zavaroktdl lehet tartani.”;

a 21. cikként Gjraszdamozott 23. cikk (1) bekezdésének b) pontjdbdl az ,az altala vagy a téle kolesont felvevsk
altal kibocsatott” szovegrészt el kell hagyni, a (3) bekezdésben pedig a ,a hatdskorrel rendelkezé hatosagokkal
vagy az érintett tagillam jegybankjdval” szovegrész helyébe az ,az érintett tagdllam hatdskorrel rendelkezd
hat6sdgaival vagy nemzeti kozponti bankjaval” széveg 1ép;

a 23. cikként Gjraszamozott 25. cikk (1) bekezdésének els6 mondatabdl az ,az egyik tagdllam valutdjaban
meglévs” szovegrészt el kell hagyni, ugyanebben a mondatban az ,egy masik tagdllam valutdjdra” szovegrész
helyébe az ,egy olyan tagallam valutjira, amelynek pénzneme nem az euro” széveg lép, a (2) bekezdésben a
,Valamely tagdllam valutdjidban meglévg eszkozeit a Bank” szovegrész helyébe az ,A Bank egy olyan tagallam
valutdjdban meglévé eszkozeit, amelynek pénzneme nem az euro,” szoveg Iép, a (3) bekezdésben az ,aranyban
vagy konvertibilis valutdban” szovegrészt el kell hagyni, a (4) bekezdésben pedig a ,projektekhez” szévegrész
helyébe a ,beruhdzasokhoz” szoveg 1ép;

a 24. cikként tjraszdmozott 26. cikkbdl az ,, a kiilonleges kolcsonok nytjtasara” szovegrészt el kell hagyni;
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V)

W)

a 25. cikként djraszdmozott 27. cikk (2) bekezdése a végén a kovetkezd mondattal egészil ki: ,A
Kormdnyzoétandcs gondoskodik a személyzet tagjait megillet jogok védelmérdl.”;

a 27. cikként gjraszamozott 29. cikk els bekezdésében az ,a Birdsag” szovegrész helyébe az ,az Eurdpai Uni6
Birdsaga” szoveg lép, és a bekezdés az ,A Bank barmely szerzGdésben valasztottbirdsagi eljarast kothet ki.”
mondattal egésziil ki; a masodik bekezdésbdl pedig a ,vagy vélasztottbirdsagi eljardst” szovegrészt el kell hagyni;

a 28. cikként Gjraszamozott 30. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,28. cikk

(1) A Kormanyzoétandcs egyhangtilag eljarva jogi személyiséggel és pénziigyi fuggetlenséggel rendelkezd
leanyvallalatok vagy mads jogi egységek létrehozasardl hatdrozhat.

(2) A Kormanyzétandcs egyhangtlag fogadja el az (1) bekezdésben emlitett szervezetek alapokmdnydt. Az
alapokmdny meghatdrozza kiilonosen a szervezetek célkitiizéseit, szervezeti felépitését, t6kéjét, tagsagat,
székhelyét, pénziigyi forrdsait, beavatkozdsi eszkozeit és ellenGrzési szabalyait, valamint a Bank szerveivel
fennall6 viszonyukat.

(3) A Bank hataskorébe tartozik, hogy részt vesz e szervezetek irdnyitisdban, és jegyzett t6kéjikhoz a
Kormdnyzoétandcs dltal egyhangilag meghatdrozott osszeg erejéig hozzajarul.

(4) Az Eurdpai Unio kivaltsdgair6l és mentességeirSl szolo jegyzSkonyvet az (1) bekezdésben emlitett
szervezetekre — amennyiben azok az unids jog hatalya ald tartoznak —, azok szerveinek tagjaira feladataik
ellatdsa sordn, valamint azok személyzetére is ugyanazokkal a feltételekkel kell alkalmazni, mint amelyek a
Bankra vonatkoznak.

Arra az osztalékra, t6kenyereségre vagy az ilyen szervezetektdl szarmazé egyéb jovedelemre azonban,
amelyre a tagok — az Eurdpai Uni6 és a Bank kivételével — jogosultak, tovabbra is alkalmazni kell az
irdnyad6 jog addzasra vonatkozo rendelkezéseit.

(5) Az Eurdpai Uni6 Birdsdga — a tovdbbiakban megallapitott kereteken beliil — hataskorrel rendelkezik az unios
jog hatélya ald tartozo szervezet szervei altal elfogadott intézkedésekkel kapcsolatos jogvitakban. Az ilyen
intézkedések ellen e szervezetek barmely tagja — e minéségében —, illetve barmely tagdllam keresetet indithat
az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 230. cikkében megallapitott feltételek szerint.

(6) A Kormdnyzotanics egyhangtlag eljdrva az unids jog hatdlya ald tartozd szervezetek személyzetét a
vonatkozo bels§ eljardsi szabalyok tekintetében a Bankkal kozos szabalyrendszerbe sorolhatja.”

JEGYZOKONYV A SZEKHELYEKROL

13. Az Eurdpai Kozosségek és az Europol intézményeinek, egyes szerveinek és szervezeti egységeinek székhelyérdl szo6lo
jegyzkonyv a kovetkezéképpen modosul:

3)

a jegyz6konyv cimében a ,szerveinek” szovegrész helyébe a ,szerveinek, hivatalainak” szoveg 1ép, az ,és az
Europol” szovegrészt pedig el kell hagyni, a jegyzSkonyv els6 preambulumbekezdésében pedig a ,szervek”
szovegrész helyébe a ,szervek, hivatalok” széveg 1ép;

a preambulumban az elsé bevezetS hivatkozdsban az ,Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés” szovegrész
helyébe az ,Eurdpai Unié6 miikodésérdl szolo szerzGdés” szoveg lép, az ,, Eurdpai Szén- és Acélkozosséget
létrehozé szerz8dés 77. cikkére” szovegrészt pedig el kell hagyni; a masodik bevezet$ hivatkozast el kell hagyni;
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d)

a d) pontban az ,és az Els6foku Birdsdg” szovegrészt el kell hagyni;

az i) pontban az ,Az Eurdpai Monetdris Intézet és” szovegrészt el kell hagyni;

JEGYZOKONYV AZ UNIO KIVALTSAGAIROL ES MENTESSEGEIROL

14. Az Eurdpai Kozosségek kivaltsagair6l és mentességeirdl szol6 jegyzékonyv a kovetkezSképpen moddosul:

a)

az els6 preambulumbekezdésben az ,Eurdpai Kozosségek egységes Tandcsdnak és egységes Bizottsdganak
létrehozdsarol szol6 szerz8dés 28. cikkének” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés
291. cikkének és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget (Euratom) létrehozé szerz8dés 191. cikkének” szoveg 1ép,
az ,ezeket a Kozosségeket és az Eurdpai Beruhdzasi Bankot” szovegrész helyébe pedig az ,az Eurdpai Uniot és az
Euratomot” szoveg 1ép;

az 5. cikk hatdlydt veszti, az utdna kovetkezd cikkek szdmozdsa pedig megfeleléen médosul;

a 6. cikként Gjraszamozott 7. cikkben a (2) bekezdést el kell hagyni, az (1) bekezdés pedig szdmozatlan
bekezdéssé vilik.

a 12. cikként gjraszdmozott 13. cikkben az ,a Tandcs dltal a Bizottsdg javaslata alapjan meghatdrozott
feltételeknek és eljarasnak megfelelGen.” szovegrész helyébe az ,az Eurdpai Parlament és a Tandcs dltal rendes
jogalkotasi eljards keretében, az érintett intézményekkel folytatott konzultaciot kovetGen elfogadott rendeletekben
meghatdrozott feltételeknek és eljardsnak megfelelGen.” szoveg lép;

a 14. cikként Gjraszamozott 15. cikkben az ,A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan, egyhangtlag meghatarozza”
szovegrész helyébe az ,Az Eurdpai Parlament és a Tandcs az érintett intézményekkel folytatott konzultaciot
kovetGen rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadott rendeletekben meghatdrozza” szoveg 1ép;

a 15. cikként Gjraszamozott 16. cikkben az ,A Tandcs a Bizottsag javaslata alapjan és az érintett intézményekkel
folytatott konzultdciét kovetSen” szovegrész helyébe az ,Az Eurépai Parlament és a Tandcs az érintett
intézményekkel folytatott konzultdciot kovetSen rendes jogalkotdsi eljards keretében elfogadott rendeletekben”
szoveg 1ép;

a 20. cikként ujraszdmozott 21. cikkben a ,f6tandcsnokaira, hivatalvezetGjére” szovegrész helyébe a
Jf6tandcsnokaira, hivatalvezetGire” szoveg 1ép, és a cikkbdl a ,, tovabbd az Els6fokd Birdsig tagjaira és
hivatalvezetGjére” szovegrészt el kell hagyni;

a 22. cikként Gjraszdmozott 23. cikk utolsé bekezdését el kell hagyni;

a ,FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak aldirtak ezt a jegyzokonyvet.” zar6 formuldt, a keltezést és
az alairok jegyzékét el kell hagyni.

JEGYZOKONYV A KONVERGENCIAKRITERIUMOKROL

15. Az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz6dés 121. cikkében emlitett konvergenciakritériumokrél szol6 jegyzékonyv a
kovetkezképpen modosul:

a)

a jegyz6konyv cimében az ,az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés 121. cikkében emlitett” szovegrész
helyébe az ,a” néveld lép;

az els6 preambulumbekezdésben ,a gazdasagi és monetaris unié harmadik szakaszaba torténg atmenetrél sz6lo
hatdrozatok meghozatalakor” szovegrész helyébe a ,az eltéréssel rendelkezé tagallamok eltérésének meg-
sziintetésérél sz6l6 hatarozatok meghozatalakor” szoveg 1ép;

a 3. cikk mdsodik mondatdban a ,valamely masik tagallam valutdjaval szemben.” szovegrész helyébe az ,az
eurdval szemben.” szoveg 1ép;
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d)

e)

a 6. cikkbdl az ,az EMI-vel vagy” szovegrészt el kell hagyni;

ez a pont a magyar vdltozatot nem érinti.

JEGYZOKONYV EGYES AZ EGYESULT KIRALYSAGRA VONATKOZO RENDELKEZESEKROL

16. Az egyes Nagy Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kiralysigdra vonatkozé rendelkezésekrsl sz6l6 jegyzékonyv a
kovetkezképpen médosul:

a)

az els6 preambulumbekezdésben az ,a gazdasigi és monetdris unié harmadik szakaszaba 1épjen” szovegrész
helyébe a ,bevezesse az eurdt” szoveg lép;

a preambulum a kovetkezd 4j masodik preambulumbekezdéssel egésziil ki:

,TEKINTETTEL arra, hogy 1996. oktéber 16-dn és 1997. oktdber 30-dn az Egyesiilt Kirdlysdg kormdnya
bejelentette a Tandcsnak, hogy nem kivan részt venni a gazdasdgi és monetaris uni6é harmadik szakaszaban,”;

az 1. pontbdl az elsé és harmadik bekezdést el kell hagyni, az egyetlen bekezdéssé viléo masodik bekezdésben az
,arra, hogy a harmadik szakaszba lépjen” szovegrész helyébe az ,az euro bevezetésére” szoveg, a ,szandékarol
értesiti a Tandcsot” szovegrész helyébe pedig a ,szdndékat bejelenti a Tandcsnak” szoveg 1ép;

a 2. pont szovegének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,2. Tekintettel az Egyesiilt Kiralysdg kormdnyanak az 1996. oktéber 16-i és az 1997. oktober 30-i, a Tandcshoz
cimzett bejelentésére, a 3-8. és a 10. pontot az Egyesiilt Kirdlysagra alkalmazni kell.”;

a 3. pontot el kell hagyni, az utdna kovetkez8 pontok szdmozdsa pedig megfeleléen médosul;
a 4. pontként Gjraszdmozott 5. pont a kovetkezSképpen médosul:

i. az els6 mondat helyébe a kovetkezd szoveg lép: ,Az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzdés
245a. cikkének (2) bekezdése — az elsG és az utolsé mondat kivételével —, 245a. cikkének (5) bekezdése,
97b. cikkének mdsodik bekezdése, 104. cikkének (1), (9) és (11) bekezdése, 105. cikkének (1)—(5) bekezdése,
106. cikke, 108. cikke, 109. cikke, 110. cikke, 111a. cikke, 115c. cikke, 117a. cikkének (3) bekezdése,
1880. cikke, valamint 245b. cikke az Egyesiilt Kirdlysagra nem alkalmazhat6.”;

ii. abekezdés a kovetkezd Gj masodik mondattal egésziil ki: ,Szintén nem alkalmazhaté az Egyesiilt Kiralysagra
az e szerz8dés 99. cikkének (2) bekezdése az atfogd gazdasagpolitikai irdnymutatdsok azon részeinek
elfogaddsa tekintetében, amelyek dltaldnos jelleggel az eurodvezetre vonatkoznak.”;

az 5. pontként Gjraszamozott 6. pont a kovetkez§ 1j elsé bekezdéssel egésziil ki: , Az Egyesiilt Kiralysag torekszik
a talzott koltségvetési hidny elkeriilésére.”; a pont ezt kovetd albekezdéssé vald jelenlegi szovegébdl az
,116. cikkének (4) bekezdését, valamint” szovegrészt el kell hagyni;

a 6. pontként Gjraszamozott 7. pont els§ albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,6. Az Egyesiilt Kirdlysag
szavazati jogdt a Tandcsnak a 4. pontban felsorolt cikkekben emlitett jogi aktusai tekintetében és az Eurdpai Unid
miikodésérdl szold szerzédés 116a. cikke (4) bekezdésének els§ albekezdésében emlitett esetekben fel kell
fiiggeszteni. Ezekre az esetekre az emlitett szerz6dés 116a. cikke (4) bekezdésének masodik albekezdését kell
alkalmazni.”; a pont mdsodik albekezdésébdl az ,,, illetve 123. cikkének (1) bekezdése” szovegrészt el kell hagyni ;

a 8. pontként tjraszamozott 9. pont a) alpontjdban az ,e szakaszba torténd belépést” szovegrész helyébe az ,euro
bevezetését” szoveg, az ,a harmadik szakaszban” szovegrész helyébe pedig az ,az euro bevezetését kovetGen”
szoveg 1ép;
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a 9. pontként djraszdmozott 10. pontban a bevezetS bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,Az Egyesiilt
Kiralysdg barmikor bejelentheti az euro bevezetésére vonatkozo szandékat. Ebben az esetben:”; az a) alpontban az
,a harmadik szakaszba belépni” szovegrész helyébe az ,euro bevezetésére” szoveg, a c) alpontban a ,beléphessen a
harmadik szakaszba” szovegrész helyébe a ,bevezesse az eurdt”, az utols6é bekezdésben pedig az ,a harmadik
szakaszba 1ép” szovegrész helyébe a ,bevezeti az eurdt” szoveg lép. Az a) alpontban a ,122. cikkének
(2) bekezdésében” szovegrész helyébe a ,117a. cikkének (1) és (2) bekezdésében” szoveg 1ép;

a 10. pontként Gjraszdmozott 11. pontban az ,és 116. cikkének (3) bekezdését” szovegrészt el kell hagyni, és a
,be nem 1ép a harmadik szakaszba,” szovegrész helyébe a ,be nem vezeti az eurét,” szoveg 1ép.

JEGYZOKONYV EGYES DANIARA VONATKOZO RENDELKEZESEKROL

17. Az egyes Danidra vonatkozé rendelkezésekrdl sz016 jegyzGkonyv a kovetkezSképpen méodosul:

a)

az els6 preambulumbekezdést el kell hagyni, az els6 preambulumbekezdéssé vdlé masodik preambulumbe-
kezdésben a ,Danidnak a gazdasigi és monetdris unié harmadik szakaszdban torténd részvételét megel6zGen”
szovegrész helyébe az ,azt megel6z8en, hogy Dénia lemond a mentességérdl” szoveg lép, a preambulum pedig
kiegésziil a kovetkezé Gj masodik preambulumbekezdéssel: ,TEKINTETTEL arra, hogy 1993. november 3-dn
Dénia kormdnya bejelentette a Tandcsnak, hogy nem kivan részt venni a gazdasagi és monetaris unié harmadik
szakaszaban,”;

az 1. és 3. pontot el kell hagyni, az utdna kovetkezd pontok szdmozdsa pedig megfeleléen modosul;

az 1. pontként Gjraszdmozott 2. pont elsé mondatinak helyébe a kovetkezs szoveg lép: ,Tekintettel Dania
kormdnydnak 1993. november 3-i, a Tandcshoz cimzett bejelentésére, Dania mentességben részesiil.”;

a 2. pontként Gjraszamozott 4. pontban a ,a 122. cikk (2) bekezdésében” szovegrész helyébe a ,az Eurdpai Uni6
mikodésérdl szolo szerz6dés 117a. cikkében” szoveg lép.

A SCHENGENI JEGYZOKONYV

18. A schengeni vivmdnyoknak az Eurdpai Uni6 keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzSkonyv a kovetkezSképpen
modosul:

a)

a jegyz6konyv cimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép ,Jegyz6konyv az Eurdpai Unié keretébe beillesztett
schengeni vivmanyokrol”;

a preambulum a kovetkezSképpen médosul:

i.  az els6 preambulumbekezdésben a ,célja az eurdpai integraci6 elmélyitése, és kiilonosen annak lehetgvé
tétele, hogy az Eurépai Unié még gyorsabban a szabadsigon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapul6
térséggé valhasson” szovegrész helyébe ,az 1997. oktéber 2-i Amszterdami Szerzédéssel beépiiltek az
Eurépai Uni6 keretei kozé” szoveg 1ép;

ii. a mdsodik preambulumbekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

LAZZAL AZ OHAJJAL, hogy megérizzék a schengeni vivmanyoknak az Amszterdami Szerzédés
hatalybalépése 6ta végbement fejl6dését, valamint hogy e vivmanyokat tovabbfejlesszék annak érdekében,
hogy hozzdjiruljanak azon cél eléréséhez, hogy az Uni6 polgdrai szdmdara egy belsé hatdrok nélkiili, a
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térséget biztositsanak,”;

iii. a harmadik preambulumbekezdést el kell hagyni;

iv.  a negyedik preambulumbekezdéssé vilo 6todik preambulumbekezdésben az ,a fenti megéllapoddsoknak
nem részesei, és azokat nem irtak ald;” szovegrész helyébe a ,nem részesei a schengeni vivmanyok minden
egyes rendelkezésének” szoveg, az ,ezeknek a megallapodasoknak egyes vagy valamennyi rendelkezését
elfogadjdk” szovegrész helyébe pedig az e vivmanyok mds rendelkezéseit teljesen vagy részben elfogadjdk;”
szoveg lép;
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v.  az otodik preambulumbekezdéssé valo hatodik preambulumbekezdésbdl el kell hagyni a ,, tovabba hogy
ezeket a rendelkezéseket csak végsG eszkozként lehet igénybe venni” szovegrészt;

vi. a hatodik preambulumbekezdéssé valo hetedik preambulumbekezdésben az ,, amely dllamok meg-
erGsitették azt a szandékukat, hogy az 1996. december 19-én Luxemburgban aldirt megdllapodas alapjan
véllaljak, hogy a fent emlitett rendelkezések rajuk nézve kotelezGek” szovegrész helyébe az ,, amely
dllamokra nézve — azon skandindv dllamokkal egyetemben, amelyek tagjai az Eurdpai Unidnak - a
skandinav ttlevéluni6 rendelkezései kotelezGek” szoveg 1ép;

az 1. cikk els6 mondatdnak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»A Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztarsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Dan Kirdlysdg, a Németorszdgi Szovetségi
Koztarsasig, az Eszt Koztdrsasig, a Gorog Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztdrsasig, az Olasz
Koztarsasag, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztarsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a
Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasag, a Lengyel Koztdrsasag, a
Portugdl Koztdrsasdg, Romdnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovak Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg és a Svéd
Kirdlysdg felhatalmazdst kapnak arra, hogy egymads kozott megerdsitett egyiittmiikodést hozzanak létre a Tandcs
altal meghatdrozott rendelkezések hatélya ald tartozo teriileteken, amelyek egyiittesen a »schengeni vivmanyokat«
alkotjak.”

a 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. cikk

A schengeni vivmanyokat az 1. cikkben emlitett tagdllamokra a 2003. dprilis 16-i csatlakozdsi okmdny
3. cikkének és a 2005. aprilis 25-i csatlakozdsi okmdny 4. cikkének sérelme nélkiil alkalmazni kell. A schengeni
megallapoddsok dltal létrehozott Végrehajté Bizottsdg helyébe a Tandcs 1ép.”;

a 3. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

3. cikk

Daénidnak a schengeni vivmdnyok fejlesztését szolgdlod intézkedések elfogaddsaban vald részvételére, valamint
ezen intézkedések végrehajtisira és Danidban torténd alkalmazdsira a Ddnia helyzetérdl sz0l6 jegyzSkonyv
rendelkezései az irdnyaddak.”;

a 4. cikk els6 bekezdésébdl az ,, amelyekre nézve a schengeni vivmanyok nem kotelezSek,” szovegrészt el kell
hagyni;

a 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

5. cikk

(1) A SzerzGdések vonatkozé rendelkezéseinek hatdlya kiterjed a schengeni vivmdnyokon alapul6
javaslatokra és kezdeményezésekre.

Ebben az 6sszefiiggésben, ha Irorszdg vagy az Egyesiilt Kirdlysig nem jelenti be részvételi szandékét ésszerti idén
beliil {rdsban a Tandcsnak, az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerzédés 280d. cikkében emlitett felhatalmazast
az 1. cikkben emlitett tagdllamok részére, illetve — amennyiben az egyiittm(ikodés kérdéses teriiletein
valamelyikiik részt kivan venni — [rorszdg vagy az Egyesiilt Kirdlysig részére megadottnak kell tekinteni.

(2) Amennyiben [rorszdg vagy az Egyesiilt Kirdlysdg a 4. cikk szerinti hatdrozat értelmében ilyen bejelentést
tevd tagallamnak mindsiil, 3 honapon beliil irdsban bejelentheti a Tandcsnak, hogy mégsem kivan részt venni a
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javaslatban vagy kezdeményezésben. Ebben az esetben [rorszdg vagy az Egyesiilt Kirdlysig nem vesz részt a
javaslat vagy kezdeményezés elfogaddsdban. A schengeni vivmanyokon alapuld intézkedés elfogadasi eljardsat az
ut6bbi bejelentés id6pontjatdl a (3) vagy (4) bekezdésben megallapitott eljards végéig vagy a bejelentésnek az
eljards barmely szakaszdban torténd visszavonasdig fel kell fuggeszteni.

(3) A javasolt intézkedés hatdlybalépésének idGpontjatdl kezd6dGen a Tandcs dltal a 4. cikk alapjan hozott
valamennyi hatdrozat alkalmazdsa — a Tandcs altal sziikségesnek itélt mértékben és a Bizottsdg javaslata alapjan, a
Tandcs altal mindsitett tobbséggel meghozott hatdrozatban megillapitott feltételek mellett — megsziinik a
(2) bekezdésben emlitett bejelentést tevd orszagra nézve. Az emlitett hatdrozatot a kovetkezd feltételekkel kell
meghozni: a Tandcsnak arra kell torekednie, hogy az érintett tagallam a lehet§ legnagyobb mértékben fenntartsa
részvételét tigy, hogy az komolyabban ne hatraltassa a schengeni vivmanyok kiilonboz8 elemeinek gyakorlati
érvényesiilését, és tiszteletben tartsa azok osszhangjat. A Bizottsdg a (2) bekezdésben emlitett bejelentést kovetSen
a lehetd leghamarabb benytjtja javaslatat. A Tandcs — sziikség esetén akdr két egymdst kovetd {ilés osszehivasaval
is — a bizottsdgi javaslat benyjtdsatol szdmitott négy honapon beliil hatdroz.

(4) Amennyiben négy honap elteltével a Tandcs nem fogadta el a hatdrozatot, barmely tagillam
haladéktalanul kérheti, hogy az {igyet az Eurdpai Tandcs elé terjesszék. Ebben az esetben az Eurdpai Tandcs a
soron kovetkezd iilésén a Bizottsdg javaslata alapjan mindsitett tobbséggel hatdrozatot hoz a (3) bekezdésben
emlitett feltételekkel 6sszhangban.

(5) Amennyiben a (3) vagy (4) bekezdésben megdllapitott eljards végéig a Tandcs, vagy adott esetben az
Eurépai Tandcs nem fogadott el hatdrozatot, a schengeni vivmanyokon alapulé intézkedés elfogadasi eljarasanak
felfggesztése megsztinik. Amennyiben az emlitett intézkedés ezt koveten elfogaddsra keril, az intézkedés
hatalybalépésének idSpontjatl kezd6dGen a Tandcs dltal a 4. cikk alapjan hozott valamennyi hatdrozat
alkalmazdsa — a Bizottsdg altal megdllapitott mértékben és feltételek mellett — megsziinik az érintett tagdllamra
nézve, kivéve, ha az emlitett tagdllam az intézkedés elfogaddsit megel6zGen visszavonta a (2) bekezdésben
emlitett bejelentését. A Bizottsag legkésGbb az intézkedés elfogaddsinak idGpontjdig meghozza hatdrozatat.
Hatdrozata meghozatalakor a Bizottsdg tiszteletben tartja a (3) bekezdésben meghatarozott feltételeket.”;

a 6. cikk elsé bekezdésének els6 mondatdbdl el kell hagyni ,az 1996. december 19-én Luxemburgban aldirt
megdllapodds alapjan” szovegrészt;

a 7. cikk hatdlyat veszti, a 8. cikk szdmozdsa pedig 7. cikkre véltozik;

a melléklet hatdlyat veszti.

JEGYZOKONYV A SZERZODES 22a. CIKKENEK AZ EGYESULT KIRALYSAGRA ES IRORSZAGRA TORTENO
ALKALMAZASAROL

19. Az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzGdés 14. cikke egyes vonatkozdsainak az Egyesiilt Kirdlysdgra és [rorszdgra
torténd alkalmazdsardl szo6lo jegyzSkonyv a kovetkezSképpen moédosul:

a)

a jegyz6konyv cimében az ,Eurdpai Kozosséget 1étrehozd” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unié miikodésérdl
sz616” szoveg 1ép;

az 1. cikk els6 bekezdésének a) pontjdban az ,az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6loé megallapoddsban részes
allamoknak” szovegrész helyébe az ,a tagdllamoknak” szoveg 1ép;

az 1. cikk els6 és mdsodik bekezdésében, a 2. cikkben és a 3. cikk masodik bekezdésében az ,Eurdpai Kozosséget
létrehoz6 szerz6dés 14.” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 22a. és 62.” szoveg
lép.
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JEGYZOKONYV AZ EGYESULT KIRALYSAGNAK ES [RORSZAGNAK A SZABADSAGON, A BIZTONSAGON ES A JOG
ERVENYESULESEN ALAPULO TERSEG TEKINTETEBEN FENNALLO HELYZETEROL

20. Az Egyesiilt Kirdlysdg és frorszdg helyzetérdl sz6l6 jegyzokonyv a kovetkezSképpen médosul:

a)

a jegyzSkonyv cimében az ,Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg” szovegrész helyébe az ,Egyesiilt Kirdlysignak és
[rorszagnak a szabadsdgon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fenndll6” szoveg
1ép;

a mdsodik preambulumbekezdésben az ,Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés” szovegrész helyébe az
,Eurépai Unié mtikodésérdl szol6 szerzédés” szoveg lép;

az 1. cikk els6 mondatdban az ,Eurdpai K6zosséget létrehozo szerzdés IV. cime alapjdn” szovegrész helyébe az
,Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés harmadik részének IV. cime alapjan” szoveg 1ép, a mdsodik
mondatot el kell hagyni, a harmadik mondatban az ,azon hatdrozataihoz, amelyeket egyhangtilag kell elfogadni,”
szovegrész helyébe az ,egyhangtilag elfogadandé jogi aktusainak elfogaddsahoz” szoveg 1ép, és a cikk kiegésziil a
kovetkez8 bekezdéssel:

,E cikk alkalmazdsaban a mindsitett tobbséget az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzdés 205. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen kell meghatdrozni.”;

a 2. cikk els6 mondataban az ,Eurdpai Kozosséget létrehozo szerz8dés IV. cimének rendelkezései” szovegrész
helyébe az ,Eurdpai Unié mikodésérsl sz016 szerzGdés harmadik része IV. cimének rendelkezései” szoveg 1ép; a
masodik mondatban az ,a kozosségi vivmanyokat, tovabba” szovegrész helyébe a ,sem a kozosségi, sem az unids
vivmanyokat, tovabba” szoveg 1ép;

a 3. cikk (1) bekezdése a kovetkez8képpen modosul:

i. az elsé albekezdés els6 mondatdban az ,Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés IV. cime alapjan”
szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerz8dés harmadik részének IV. cime alapjan”
szoveg, az értesitéssel” szovegrész helyébe pedig a ,bejelentéssel” szoveg 1ép, a masodik mondatot pedig el
kell hagyni;

ii. a cikk szovege a masodik albekezdés utdn a kovetkezd 4j albekezdéssel egésziil ki:

,Az Egyesiilt Kiralysagnak és Irorszdgnak az Eurépai Unié mtikodésérél sz6l6 szerzGdés harmadik része
IV. cimének hatdlya ald tartozo teriiletekre vonatkozé értékelésekben vald részvételének feltételeit az
emlitett szerzGdés 61c. cikke alapjan elfogadott intézkedések hatdrozzak meg.

E cikk alkalmazdsdban a mindsitett tobbséget az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 205. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen kell meghatdrozni.”;

a 4., 5. és 6. cikkben az ,Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédés IV. cime” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unid
miikodésérdl sz016 szerzédés harmadik részének IV. cime” szoveg 1ép;

a 4. cikk mdsodik mondatdban az ,Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8dés 11. cikkének (3) bekezdésében”
szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 280f. cikkének (1) bekezdésében” szoveg 1ép;

a szoveg a kovetkezd 1j 4a. cikkel egészil ki:

4a. cikk
(1) E jegyz8konyv rendelkezései az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerz6dés harmadik részének IV. cime

alapjn javasolt vagy elfogadott olyan intézkedések esetében is vonatkoznak az Egyesiilt Kiralysagra és [rorszagra,
amelyek az e két orszdgra nézve kotelez8, meglévé intézkedést modositanak.

(2) Azokban az esetekben azonban, amikor a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan Ggy hatdroz, hogy az
Egyesiilt Kirdlysdg vagy Irorszag kiviilmaraddsa a meglévé intézkedés modositott véltozatinak alkalmazdsabol
gyakorlatilag lehetetlenné teszi az érintett intézkedés alkalmazdsit mds tagdllamok vagy az Unié szdmdra, az
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emlitett két tagdllamot a 3. vagy 4. cikk szerinti bejelentés megtételére szélithatja fel. A 3. cikk alkalmazdsaban
egy Uj két honapos hatarids veszi kezdetét azon a napon, amikor a Tandcs ilyen hatdrozatot hozott.

Amennyiben a Tandcs hatdrozatinak meghozatalatdl szdmitott két hénapos hataridg leteltével az Egyesiilt
Kirdlysdg vagy [rorszdg nem tett a 3. vagy 4. cikk alapjan bejelentést, a meglévé intézkedés a tovibbiakban nem
kotelezi és nem alkalmazhaté rd, kivéve, ha az érintett tagdllam a mddositd intézkedés hatdlybalépése eltt a
4. cikkel 6sszhangban bejelentést tett. Ennek kezdete megegyezik a mddositd intézkedés hatdlybalépésének,
illetve — ha az a késébbi — a két honapos hataridg leteltének napjaval.

E bekezdés alkalmazasdban a Tandcs az {igy alapos megvitatdsit kovetGen a mddositd intézkedés elfogaddsaban
részt vevs vagy kordbban részt vett tagallamokat képvisel§ tagjainak mindsitett tobbségével hatdroz. A Tandcs
tagjainak mindsitett tobbségét az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerz8dés 205. cikke (3) bekezdése
a) pontjanak megfelelGen kell meghatdrozni.

(3) A Tandcs a Bizottsdg javaslatira minGsitett tobbséggel gy hatdrozhat, hogy adott esetben az Egyesiilt
Kirdlysdgnak vagy Irorszdgnak kell viselnie a meglévd intézkedésben val részvételének megsziintetése nyomén
sziikségszertien és elkeriilhetetlentiil felmeriil§ kozvetlen pénziigyi kovetkezményeket.

(4) Ez a cikk nem sérti a 4. cikket.”;

az 5. cikkben a ,pénziigyi kovetkezményeit” szovegrész helyébe a ,pénziigyi kovetkezményeit, kivéve, ha az
Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultaciét kovetSen a Tandcs minden tagja egyhanglag ettdl eltérGen hatdroz”
szoveg lép;

a 6. cikkben az ,Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8dés IV. cime” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unid
miikodésérdl szolo szerzédés harmadik részének IV. cime” szoveg, az ,ennek a szerzGdésnek a megfeleld
rendelkezéseit, igy a 68. cikket is,” szovegrész helyébe pedig ,a Szerz6dések megfelel§ rendelkezéseit” szoveg 1ép;

a szoveg a kovetkezd 1j 6a. cikkel egésziil ki:

,6a. cikk

Az Egyesiilt Kirdlysdgot és frorszdgot nem kotelezik az Eurépai Unié mikodésérdl sz6l6 szerzédés 16b. cikke
alapjan megallapitott azon szabdlyok, amelyek a személyes adatoknak a tagdllamok altal, az emlitett szerz6dés
harmadik része IV. cimének 4. vagy 5. fejezete alkalmazdsi korébe tartozd tevékenységek sordn végzett
feldolgozasira vonatkoznak, amennyiben az Egyesiilt Kirdlysigot vagy Irorszdgot nem kotelezik a
biintetSiigyekben folytatott igazsagiigyi egytittmiikodés vagy a renddrségi egyiittmiikodés formdira vonatkozo
olyan szabélyok, amelyek megkivanjdk a 16b. cikk alapjin meghatdrozott rendelkezések betartdsat.”;

a 7. cikkben az ,A 3. és 4. cikk” szovegrész helyébe az ,A 3., 4. és 4a. cikk” szoveg, a ,schengeni vivmanyoknak
az Eurdpai Uni6 keretébe torténd beillesztésérdl szolo jegyzkonyvet” szovegrész helyébe pedig az ,Eurdpai
Unié keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrdl sz6l6 jegyzSkonyvet” széveg 1ép.

a 8. cikkben az ,a Tandcs elnokének” szovegrész helyébe az ,a Tandcsnak” szoveg 1ép.

a szoveg a kovetkezd 4j 9. cikkel egésziil ki:

9. cikk

frorszdg tekintetében ezt a jegyzékonyvet az Eurépai Unié mikodésérSl szolé szerzédés 61h. cikk
vonatkozasaban nem kell alkalmazni.”.
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JEGYZOKONYV DANIA HELYZETEROL

21. A Dénia helyzetérdl sz6l6 jegyzSkonyv a kovetkezSképpen modosul:

a)

a preambulum a kovetkezéképpen modosul:
i.  aszoveg a masodik preambulumbekezdés utdn a kovetkezé harom 1j preambulumbekezdéssel egésziil ki:

LANNAK TUDATABAN, hogy az edinburghi hatirozatbdl eredd, és a Szerzédések alapjin tovabbra is
fenntartott jogi szabdlyozas jelentGs mértékben korldtozni fogja Dania részvételét az unids egyiittmiikodés
fontos teriiletein, és hogy az Uni6 érdekében dllna, hogy a szabadsdg, a biztonsag és a jog érvényesiilésén
alapul6 térségben biztositsa a kozosségi vivmanyok integritdsat,

AZZAL A KIVANSAGGAL tehdt, hogy olyan jogi keretet hozzanak létre, amely lehetdséget biztosit Dania
szamadra, hogy az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés harmadik részének IV. cime alapjan javasolt
intézkedések elfogaddsdban részt vegyen, valamint idvozolve Dania arra vonatkozd szandékat, hogy ezt a
lehetdséget igénybe vegye, amennyiben az sajat alkotmanyos kovetelményeivel osszhangban lehetséges,

MEGALLAPITVA, hogy Dénia a rd nézve kotelezé er6vel nem bir intézkedések terén nem akadilyozza a
tobbi tagallam egyiittmtikodésének tovabbfejlesztését,”

ii. az utolsé el6tti preambulumbekezdésben ,a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Unid keretébe torténd
beillesztésérdl” szovegrész helyébe ,az Eurdpai Unié keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrol” széveg
1ép;

az 1. cikk els6 mondatdban az ,Eurépai Kozosséget 1étrehoz6 szerz8dés IV. cime” szovegrész helyébe az ,Eurdpai
Uni6é mtikodésérdl szol6 szerz6dés harmadik részének IV. cime” szoveg 1ép;

az 1. cikk mdsodik mondatét el kell hagyni, és a cikk kiegésziil a kovetkezd 1j bekezdéssel:

,E cikk alkalmazdsiban a mindsitett tobbséget az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 205. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen kell meghatrozni.”;

a 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. cikk

Az Eurépai Unié6 miikodésérdl szolo szerz6dés harmadik része IV. cimének rendelkezései, az e cim alapjin
elfogadott intézkedések, az Uni6 dltal az e cim alapjan megkotott nemzetkozi megéllapoddsok rendelkezései és az
Eurépai Unié Birésdgdnak az ilyen rendelkezést vagy intézkedést értelmezd hatdrozatai, vagy az emlitett cim
alapjan modositott vagy modosithat6 intézkedések nem kotelezdek és nem alkalmazhatéak Danidra; az ilyen
rendelkezések, intézkedések vagy hatdrozatok Dénia hatdskoreit, jogait és kotelezettségeit semmilyen médon nem
érintik; az ilyen rendelkezések, intézkedések vagy hatdrozatok semmilyen médon nem érintik a kozosségi vagy
uniés vivmanyokat, tovabba nem képezik részét a kozosségi jognak annyiban, amennyiben ezeket Daniara kell
alkalmazni. Kilonosen a biintetSligyekben folytatott rendSrségi és igazsagiigyi egyiittmikodés teriiletén a
Lisszaboni Szerz6dés hatdlybalépését megel6z8en elfogadott unids jogi aktusok moédositasuk esetén tovabbra is
valtozatlanul kotelez8ek és alkalmazanddk Dénidra.”
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e)

i)

a szoveg a kovetkezd 4j 2a. cikkel egészil ki:

,2a. cikk

E jegyzSkonyv 2. cikkét tovabba alkalmazni kell az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8dés 16b. cikke alapjan
megéllapitott azon szabalyokra, amelyek a személyes adatoknak a tagdllamok dltal, az emlitett szerz&dés
harmadik része IV. cimének 4. vagy 5. fejezete alkalmazdsi korébe tartozd tevékenységek soran végzett
feldolgozasara vonatkoznak.”;

a 4. cikk szdmozasa 6. cikkre véltozik;

a 4. cikként Gjraszamozott 5. cikk a kovetkez6képpen moddosul:

ii.

ii.

az 5.

ii.

ii.

iv.

a cikk szovegében az ,a hatdrozatot”, az ,a hatdrozat”, illetve a ,szerinti hatdrozatat” szovegrészek helyébe
az ,az intézkedést”, az ,az intézkedés”, illetve a ,szerinti intézkedését” szoveg 1ép;

az (1) bekezdésben az ,A Tandcsnak az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzGdés IV. cimének rendelkezései
szerint a schengeni vivmdnyok kiegészitésére irdnyuld javaslatrol vagy kezdeményezésrél hozott
hatdrozatdt” szovegrész helyébe az ,Az ebben a részben szabdlyozott, a schengeni vivmanyok
tovabbfejlesztésére iranyuld javaslaton vagy kezdeményezésen alapuld tandcsi intézkedés elfogaddsat”
szoveg, az ,a schengeni vivmdnyoknak az Eurépai Uni6 keretébe torténd beillesztésérél sz6l6 jegyzSkonyv
1. cikkében emlitett tagdllamok kozott, valamint Dénia és Irorszdg vagy az Egyesiilt Kiralysdg kozott,
amennyiben ezek a tagdllamok részt vesznek az egyiittm(ikodés kérdéses teriileteiben.” szovegrész helyébe
pedig az ,az intézkedéssel kotelezett tagdllamok kozott.” szoveg 1ép;

a (2) bekezdésben az ,a schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Uni6 keretébe torténd beillesztésérél sz6lo
jegyz8konyv 1. cikkében emlitett tagdllamok megvizsgdljak” szovegrész helyébe pedig az ,az adott
intézkedéssel kotelezett tagallamok és Dania megvizsgaljdk” szoveg 1ép;

cikként djraszdmozott 6. cikk a kovetkezSképpen modosul:

az els6 mondatban az ,Eurdpai Uniérdl sz0l6 szerzédés 13. cikkének (1) bekezdése, valamint 17. cikke”
szovegrész helyébe az ,Eurdpai Uniérdl szolo szerzédés 13. cikkének (1) bekezdése, 28a. cikke és 28b.—
28e. cikke” szoveg 1ép, a ,,, de nem akadalyozza a tagdllamok kozotti szorosabb egytittmiikodés kialakitdsat
ezen a teriileten” szovegrészt pedig el kell hagyni;

a bekezdés a kovetkezd Gj harmadik mondattal egésziil ki: ,Ddnia nem akadilyozza meg, hogy a tobbi
tagdllam tovabbfejlessze egyiittmikodését ezen a teriileten.”;

az 0j negyedik mondat a végén kiegésziil a kovetkezd 1ij tagmondattal: ,, tovabbd nem koteles katonai
képességeket az Unid rendelkezésére bocsatani.”;

a cikk a kovetkez6 két 4j bekezdéssel egésziil ki:

,A Tandcs egyhangulag elfogadand6 jogi aktusainak elfogaddsahoz Dania kormanydnak képviselGit kivéve a
Tandcs tagjainak egyhangt szavazata sziikséges.

E cikk alkalmazdsdban a mindsitett tobbséget az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 205. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen kell meghatdrozni.”;

a szoveg a ,IIL. RESZ” cimsor egy 6. cikkel egésziil ki, amely a 4. cikk szovegét veszi at;
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a sz6veg a 7. cikket megel6zden kiegésziil a ,IV. RESZ” cimsorral;

a szoveg a kovetkezd 1j 8. cikkel egésziil ki:

8. cikk

(1) Dénia alkotmdnyos kovetelményeivel 6sszhangban és a 7. cikk sérelme nélkiil barmikor bejelentheti a tobbi
tagdllamnak, hogy a bejelentést kovet6 honap elsé napjatdl kezd6dd hatdllyal az I részt a melléklet
rendelkezései alkotjak. Ebben az esetben az 5-8. cikk szamozasa megfeleléen modosul.

(2) Hat hoénappal az (1) bekezdésben emlitett bejelentés hatdlybalépésének idépontjat kovetGen minden
schengeni vivmdny, valamint az e vivmanyok tovabbfejlesztésére elfogadott minden olyan intézkedés, amely
addig az id6pontig nemzetkozi jogi kotelezettségként kotelezte Dénidt, unids jogként kotelezi Daniat.”;

a jegyz6konyv a kovetkezd 1ij melléklettel egésziil ki:

 MELLEKLET

1. cikk

A 3. cikk rendelkezéseire is figyelemmel, Dania nem vesz részt az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés
harmadik részének IV. cime alapjan javasolt intézkedések Tandcs dltal torténs elfogaddsiaban. A Tandcs
egyhangtlag elfogadandé jogi aktusainak elfogaddsahoz Dania kormdnydnak képviseldit kivéve a Tandcs tagjainak
egyhangti szavazata sziikséges.

E cikk alkalmazdsiban a mindsitett tobbséget az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerzGdés 205. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen kell meghatdrozni.

2. cikk

Az 1. cikkbdl kovetkezden, valamint a 3., 4. és 8. cikkre is figyelemmel, az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo
szerzGdés harmadik része IV. cimének rendelkezései, az emlitett cim alapjan elfogadott intézkedések, az Eurdpai
Unio6 altal az emlitett cim alapjan megkotott nemzetkozi megallapodasok, valamint az Eurdpai Unié Birdsaganak
az ilyen rendelkezéseket vagy intézkedéseket értelmezd hatdrozatai nem kotelezéek, illetve nem alkalmazhatéak
Daénidra. Az ilyen rendelkezések, intézkedések vagy hatdrozatok Ddnia hatdskoreit, jogait és kotelezettségeit
semmilyen mdédon nem érintik. Ezek a rendelkezések, intézkedések vagy hatdrozatok semmilyen médon nem
érintik sem kozosségi vivmdnyokat sem az unids vivmanyokat, tovabbd nem képezik részét az unids jognak
annyiban, amennyiben ezeket Dédnidra kell alkalmazni.

3. cikk

(1) Dénia valamely javaslatnak vagy kezdeményezésnek az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzdés
harmadik részének IV. cime alapjan a Tandcshoz tortént benydjtisat kovet6 harom hénapon beliil irdsban
bejelentheti a Tandcs elnokének, hogy részt kivan venni az ilyen javasolt intézkedés meghozataldban és
alkalmazdsaban, amely bejelentéssel egyben Ddnia erre jogosultta valik.

(2) Ha az (1) bekezdésben emlitett valamely intézkedést Déania részvételével ésszerti idén beliil nem lehet
elfogadni, a Tandcs az (1) bekezdésben emlitett intézkedést az 1. cikknek megfelel6en Dania részvétele nélkiil is
elfogadhatja. Ebben az esetben a 2. cikket kell alkalmazni.
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4. cikk

Dadnia az Eurépai Unié mtikodésérdl szol6 szerz6dés harmadik részének IV. cime alapjan elfogadott valamely
intézkedés elfogaddsat kovetGen barmikor bejelentheti a Tandcsnak és a Bizottsignak azon szandékat, hogy az
intézkedést el kivanja fogadni. Ebben az esetben az emlitett szerz6dés 280f. cikkének (1) bekezdésében emlitett
eljarast kell értelemszertien alkalmazni.

5. cikk
(1) E jegyz6konyv rendelkezései az Eurdpai Unié miikodésérél szol6 szerz6dés harmadik részének IV. cime

alapjan javasolt vagy elfogadott olyan intézkedések esetében is vonatkoznak Danidra, amelyek rd nézve kotelezd,
meglév intézkedést modositanak.

(2) Azokban az esetekben azonban, amikor a Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan tgy hatdroz, hogy Dénia
kiviilmaraddsa a meglévé intézkedés modositott valtozatdnak alkalmazdsibdl gyakorlatilag lehetetlenné teszi az
érintett intézkedés alkalmazdsit mds tagdllamok vagy az Unid szdmadra, az emlitett tagallamot a 3. vagy 4. cikk
szerinti bejelentés megtételére szolithatja fel. A 3. cikk alkalmazdsdban egy 4j két honapos hatdridg veszi kezdetét
azon a napon, amikor a Tandcs ilyen hatdrozatot hozott.

Amennyiben a Tandcs hatdrozatanak meghozataldtol szamitott két hénapos hataridé leteltével Dania nem tett a
3. vagy 4. cikk alapjan bejelentést, a meglévs intézkedés a tovabbiakban nem kotelezi és nem alkalmazhaté rd,
kivéve, ha a modositd intézkedés hatalybalépése eldtt a 4. cikkel 6sszhangban bejelentést tett. Ennek kezdete
megegyezik a moddositd intézkedés hatdlybalépésének, illetve — ha az a késébbi — a két honapos hatdrids
leteltének napjaval.

E bekezdés alkalmazdsaban a Tandcs az iigy alapos megvitatdsat kovetGen a modosito intézkedés elfogaddsiaban
részt vevs vagy kordbban részt vett tagdllamokat képvisel§ tagjainak mindsitett tobbségével hatdroz. A Tandcs
tagjainak mindsitett tobbségét az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerz8dés 205. cikke (3) bekezdése
a) pontjanak megfelelGen kell meghatdrozni.

(3) A Tandcs a Bizottsag javaslatira mindsitett tobbséggel igy hatdrozhat, hogy adott esetben Danidnak kell
viselnie a meglévd intézkedésben vald részvételének megsziintetése nyoman sziikségszertien és elkeriilhetetlentil
felmeriil6 kozvetlen pénziigyi kovetkezményeket.

(4) Ez a cikk nem sérti a 4. cikket.

6. cikk

(1) A 4. cikkben emlitett bejelentést a schengeni vivmanyok tovabbfejlesztésére vonatkozé intézkedések
esetén az intézkedés végsS elfogaddsanak idGpontjatdl szamitott hat hénapon beliil kell benyjtani.

Ha Ddnia a schengeni vivmanyok tovébbfejlesztésére vonatkozo valamely intézkedés tekintetében nem tesz a 3.,
illetve 4. cikknek megfelelen bejelentést, az adott intézkedéssel kotelezett tagallamok és Dania megvizsgaljak,
hogy milyen megfelel§ intézkedéseket tegyenek.

(2) A schengeni vivmanyok tovabbfejlesztésére vonatkozé intézkedések tekintetében a 3. cikk alapjan
megtett bejelentést visszavonhatatlanul a 3. cikk alapjan megtett bejelentésnek kell tekinteni minden olyan
tovabbi javaslat vagy kezdeményezés tekintetében, amely erre az intézkedésre épiil, amennyiben a javaslat vagy
kezdeményezés a schengeni vivmanyok tovabbfejlesztésére vonatkozik.

7. cikk

Danidt nem kotelezik az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzédés 16b. cikke alapjan megdllapitott azon
szabdlyok, amelyek a személyes adatoknak a tagallamok dltal, az emlitett szerz8dés harmadik része IV. cimének
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4. vagy 5. fejezete alkalmazdsi korébe tartozo tevékenységek sordn végzett feldolgozdsara vonatkoznak, ameny-
nyiben Dénidt nem kotelezik a biintetSiigyekben folytatott igazsdgiigyi egyiittmiikodés vagy a renddrségi
egyiittmiikodés formdira vonatkozé olyan szabdlyok, amelyek megkivanjdk a 16b. cikk alapjan meghatdrozott
rendelkezések betartdsat.

8. cikk

Ha az e jegyzGkonyvben emlitett esetekben a Tandcs dltal az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzdés
harmadik részének IV. cime alapjan elfogadott valamely intézkedés kotelez§ Danidra, a Szerz&dések megfelels
rendelkezéseit alkalmazni kell Ddnidra az adott intézkedéssel kapcsolatban.

9. cikk

Abban az esetben, ha az Eurdpai Unié6 miikodésérGl szolo szerz8dés harmadik részének IV. cime alapjan
elfogadott valamely intézkedés Ddnidra nézve nem kotelez6, Ddnia nem viseli az intézkedésnek az
intézményeknél felmeril igazgatdsi koltségeken kivilli pénziigyi kovetkezményeit, kivéve, ha az Eurdpai
Parlamenttel folytatott konzulticiot kovetSen a Tandcs minden tagja egyhangtlag ettdl eltérGen hatdroz.”

JEGYZOKONYV AZ EUROPAI UNIO TAGALLAMAINAK ALLAMPOLGARAI SZAMARA NYUJTOTT MENEDEKJOGROL

22. Az Eurépai Unié tagallamainak allampolgdrai szdmdra nytjtott menedékjogrol szol6 jegyzSkonyv a kovetkez8képpen
moédosul:

a)  a preambulum a kovetkezSképpen modosul:
i.  az elsé preambulumbekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,MIVEL az Eurdpai Uniorél szo6l6 szerz6dés 6. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az Uni6 elismeri az
Eurépai Uni6é Alapjogi Chartdjaban meghatarozott jogokat, szabadsagokat és elveket,”;

ii. aszoveg kiegésziil a kovetkezd 1ij mdsodik preambulumbekezdéssel:

,MIVEL az Eurdpai Uniordl sz0l6 szerz8dés 6 cikkének (3) bekezdése szerint az alapvetd jogok, ahogyan
azokat az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szol6 eurdpai egyezmény biztositja, dltaldnos
elvekként az Unid jogdnak részét képezik,”;

iii. a harmadik preambulumbekezdéssé val6 mdasodik preambulumbekezdésben a ,6. cikke (2)” szovegrész
helyébe a ,6. cikke (1) és (3)” szoveg 1ép;

iv.  anegyedik preambulumbekezdéssé val6 harmadik preambulumbekezdésben a 6. cikke (1) bekezdésének”
szovegrész helyébe a ,1a. cikkének” szoveg 1ép;

v.  a negyedik preambulumbekezdéssé vilo harmadik és az 6todik preambulumbekezdéssé valoé negyedik
preambulumbekezdésben az ,alapelveket” szovegrész helyébe az ,értékeket” szoveg, valamint az ,Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédés 309. cikke” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Uniordl szélé szerzdés
7. cikke” szoveg 1ép;

vi.  a hatodik preambulumbekezdéssé vilo otodik preambulumbekezdésben az ,Eurdpai Kozosséget 1étrehozd
szerzGdés” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unié mlikodésérdl szol6 szerzddés” szoveg 1ép;

vii. a nyolcadik preambulumbekezdéssé val6 hetedik preambulumbekezdést el kell hagyni;



C 306/192

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.12.17.

b) az egyetlen cikk a kovetkezSképpen modosul:

il.

a b) pontban ,a Tandcs” szovegrész helyébe az ,a Tandcs vagy — adott esetben — az Eurdpai Tandcs” szoveg
1ép, és a pont kiegésziil az ,azt a tagallamot illetGen, amelynek a kérelmez6 az allampolgdra;” szovegrésszel;

a ¢) pont szovegének helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,¢) ha a Tandcs az Eurdpai Uniordl szol6 szerzdés 7. cikke (1) bekezdésének megfelelGen hatdrozatot
fogadott el azt a tagallamot illetGen, amelynek a kérelmez6 az allampolgdra, vagy ha az Eurdpai Tandcs
az emlitett szerz8dés 7. cikke (2) bekezdésének megfelelGen hatdrozatot fogadott el azt a tagdllamot
illetGen, amelynek a kérelmezd az dllampolgara;”.

JEGYZOKONYV A GAZDASAGI ES TARSADALMI KOHEZIOROL

23. A gazdasagi és tarsadalmi kohéziordl szo6lo jegyzSkonyv a kovetkezSképpen modosul:

a)  a jegyzSkonyv egészében a ,gazdasigi és tarsadalmi kohézid” kifejezés és annak toldalékolt alakjai helyébe a
,gazdasagi, tarsadalmi és teriileti kohézi6” kifejezés és annak toldalékolt alakjai 1épnek;

b) a preambulum a kovetkez8képpen modosul:

il.

iii.

az els6, masodik, 6todik, hatodik és tizennegyedik preambulumbekezdést el kell hagyni;
a szoveg a kovetkezd 4j, els6 preambulumbekezdéssel egésziil ki:

LEMLEKEZTETVE arra, hogy az Eurépai Uniérdl szél6 szerzédés 2. cikke magdban foglalja a gazdasgi,
tarsadalmi és teriileti kohézid, valamint a tagdllamok kozotti szolidaritds elémozditasanak célkitizését, és
hogy a gazdasdgi, tarsadalmi és teriileti kohézié erdsitése szerepel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo
szerzGdés 2c. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban felsorolt megosztott unids hatdskorrel érintett teriiletek
kozott,”

a harmadik preambulumbekezdéssé val6 negyedik preambulumbekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

JEMLEKEZTETVE arra, hogy az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 161. cikkének rendelkezései
el6irjak egy kohézios alap létrehozdsat,”.

iv.  anyolcadik preambulumbekezdéssé valo tizenegyedik preambulumbekezdésbdl a ,,, tovabba hangsulyozzak
a gazdasagi és tarsadalmi kohéziénak az e szerz6dés 2. és 3. cikkébe vald belefoglalisdnak fontossigat”
szovegrészt el kell hagyni;

v. a tizenegyedik preambulumbekezdéssé valo tizenotodik preambulumbekezdésben az ,az 1993.
december 31-éig létrehozandd” szovegrész helyébe az ,a” néveld 1ép;

vi. az utolsé preambulumbekezdésben az ,Eurdpai Kozosséget 1étrehoz6 szerzédéshez” szovegrész helyébe az
,Eurépai Uniorél szolo szerz6déshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8déshez” szoveg 1ép.

EGYEB JEGYZOKONYVEK

24. A tdlzott hidny esetén kovetendd eljarasrdl szolo jegyzékonyv a preambulum elsG bevezetd hivatkozdsdban az
,Eurdpai Kozosséget létrehoz6 szerzédés” szovegrész helyébe az ,Eurdpai Unidé miikodésérdl szolo szerzédés” szoveg

lép.

25. A Franciaorszagrol szol6 jegyzGkonyvbél ,a tengerentdli teriiletein” szovegrész helyébe az ,Uj-Kaled6nia, Francia
Polinézia, tovabba Wallis és Futuna teriiletén” szoveg 1ép.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

A kiilsé hatdrok atlépését illetGen a tagdllamok kiilkapcsolatairdl sz6lo jegyz6konyvben az ,A Szerzédés IV. cime
62. cikkének 2. a) pontjiban” szovegrész helyébe az ,Az Eurdpai Unié mikodésérdl szol6 szerzGdés 62. cikke
(2) bekezdésének b) pontjaban” szoveg lép.

Az Eurdpai Uniordl szolo szerzédés 17. cikkérdl szolo jegyzékonyv rendelkezd részébdl el kell hagyni az ,Az
Amszterdami SzerzGdés hatalybalépését kovets egy éven beliill” szovegrészt.

Az a tagallamokban torténd kozcéla misorszolgéltatds rendszerérdl szolo jegyzékonyv utolsé preambulumbekezdé-
sében az ,amelyeket az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzddéshez csatolnak” szovegrész helyébe az ,amelyeket az
Eurépai Uniorél szolo szerzédéshez és az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerz8déshez csatolnak” szoveg lép.

A Holland Antillikon finomitott kolajtermékeknek az Eurdpai Kozosségbe torténd behozatalarél szolo jegyzékonyv
3. cikke (3) bekezdésének mdsodik mondatdb6dl el kell hagyni a ,mindsitett tobbséggel hozott hatdrozattal”
szOvegrészt.

Az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerz8dés 141. cikkérdl szol6 jegyzSkonyv a kovetkezGképpen modosul:

a) a jegyz6konyv cimében az ,Eurépai Kozosséget létrehozd szerz8dés” szovegrész helyébe az ,Eurépai Unid
muikodésérdl sz0l6 szerzddés” szoveg 1ép;

b) az egyetlen rendelkezésben az ,E szerz8dés 141. cikkének” szovegrész helyébe az ,Az Eurdpai Unié miikodésérdl
sz016 szerz6dés 141. cikkének” szoveg lép.

A Gronlandra vonatkozé kiilonos szabdlyokrol sz6l6 jegyzSkonyvben az ,Eurdpai Kozosséget létrehozd” szovegrész
helyébe az ,Eurdpai Unié6 mikodésérd] sz6l6” szoveg 1ép, a jegyzdkonyv 2. cikkét pedig el kell hagyni.

Az Eurdpai Uniorél sz6l6 szerzGdéshez és az Eurdpai Kozosségeket 1étrehozé szerz6désekhez csatolt jegyzSkonyv a
kovetkezSképpen modosul:

a)  ajegyzSkonyv cimének helyébe a kovetkezd szoveg Iép: ,Jegyzokonyv frorszag alkotméanyanak 40.3.3. cikkérsl”;

b) az,Az Eurdpai Uniérol sz6l6 szerzGdés vagy az Eurdpai Kozosségeket 1étrehozo szerz8dések” szovegrész helyébe
a A SzerzGdések vagy az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozo szerz8dés” szoveg 1ép.

Az ESZAK-Szerz8dés lejartanak pénziigyi kovetkezményeirSl és a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alaprol szolo
jegyzkonyv a kovetkezéképpen modosul:

a)  az els6 két preambulumbekezdés helyébe a kovetkezd j els6 preambulumbekezdés 1ép:

LEMLEKEZTETVE arra, hogy 2002. jilius 24-ével az Eurépai Szén- és Acélkozosség 2002. jalius 23-ai allapot
szerinti teljes aktiv és passziv vagyona az Eurdpai Ko6zosségre szdllt,”;

b) az 1. cikkbdl az (1) bekezdést el kell hagyni, a két masik bekezdés szimozdsa pedig megfeleléen mddosul;

¢) a 2. cikket két bekezdésre kell bontani, az elsé bekezdés a ,beleértve a lényeges alapelveket” szovegrésszel zdrul.
Ez a cikk tovdbbd a kovetkez8képpen modosul:

i. az els6 bekezdésben ,a Bizottsdg javaslata alapjin és az Eurépai Parlamenttel folytatott konzultdciot
kovetGen egyhangl” szovegrész helyébe az ,az Eurdpai Parlament egyetértését kovetSen kiilonleges
jogalkotasi eljards keretében” szoveg 1ép;
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ii. amadsodik bekezdésben az ,és megfelel6 dontéshozatali eljardsokat, killonos tekintettel a Szén- és Acélipari
Kutatdsi Alap vagyondnak kezelésére vonatkozd tobbéves pénziigyi irdnymutatdsok, illetve a Szén- és
Acélipari Kutatdsi Alap kutatdsi programjdra vonatkozé technikai irdnymutatasok elfogaddsara.” szovegrész
helyébe ,A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan és az Eurdpai Parlamenttel folytatott konzultdciot kovetSen
elfogadja a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alap vagyondnak kezelésére vonatkozd tobbéves pénziigyi
iranymutatasokat, illetve a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alap kutatdsi programjira vonatkozé technikai
iranymutatdsokat megallapité intézkedéseket.” szoveg lép;

d) a 4. cikk hatalyat veszti.

2. cikk

(I) A Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurépai Kozponti Bank alapokmanydrdl sz616, az Eurdpai Beruhazasi
Bank alapokmdnydrdl sz0l6 és az Eurdpai Unid kivéltsdgairdl és mentességeirSl szolo jegyzdkonyvek — a Lisszaboni
Szerz6dés dltal modositott valtozatukban — az e jegyz8konyv mellékletében foglalt megfelelési tablazatok szerint
Ujraszdmozdsra keriilnek. Az emlitett jegyz6konyvek szovegén belil, valamint az e jegyzékonyvek kozott az e
jegyzSkonyvek cikkeire torténd hivatkozdsok az emlitett megfelelési tabldzatoknak megfelelGen kiigazitasra keriilnek.

(2) Az egyéb jegyzSkonyvek, illetve az elsGdleges joganyagot alkoté egyéb okmdnyok szovegében az 1. cikk
1. pontjdban emlitett jegyzkonyveknek a Lisszoni SzerzGdés egyes rendelkezéseivel tjraszdmozott, illetve athelyezett
preambulumbekezdéseire, illetve cikkeire és e cikkek bekezdéseire vagy albekezdéseire torténd hivatkozasok e jegyzSkonyv
rendelkezéseinek megfelelGen kiigazitasra keriilnek. E kiigazitdst adott esetben megfelelGen alkalmazni kell abban az
esetben is, ha az adott rendelkezés hatdlyat vesztette.

(3) Az egyéb okmdnyokban és jogi aktusokban szerepld, az 1. cikk 1. pontjdban emlitett jegyz&konyvek e
jegyz6konyvvel modositott preambulumbekezdéseire és cikkeire, illetve az ilyen cikkek bekezdéseire vagy albekezdéseire
torténd hivatkozasokat az emlitett jegyzGkonyveknek az e jegyz6konyvnek megfelelGen Gjraszamozott vagy dthelyezett
preambulumbekezdéseire és cikkeire, illetve az ilyen cikkek bekezdéseire vagy albekezdéseire torténd hivatkozasokként kell
érteni.



